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II 

(Nezakonodajni akti) 

UREDBE 

IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/27 

z dne 19. decembra 2018 

o spremembi Uredbe (EU) št. 1178/2011 o tehničnih zahtevah in upravnih postopkih za letalsko 
osebje v civilnem letalstvu v skladu z Uredbo (EU) 2018/1139 Evropskega parlamenta in Sveta 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (EU) 2018/1139 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. julija 2018 o skupnih pravilih na 
področju civilnega letalstva in ustanovitvi Agencije Evropske unije za varnost v letalstvu ter spremembi uredb (ES) 
št. 2111/2005, (ES) št. 1008/2008, (EU) št. 996/2010, (EU) št. 376/2014 ter direktiv 2014/30/EU in 2014/53/EU 
Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi uredb (ES) št. 552/2004 in (ES) št. 216/2008 Evropskega parlamenta in 
Sveta ter Uredbe Sveta (EGS) št. 3922/91 (1) in zlasti člena 23(1), člena 27(1), člena 62(14) in (15), člena 72(5) ter 
člena 74(8) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredba Komisije (EU) št. 1178/2011 (2) določa podrobna pravila za nekatere licence pilotov ter spremembo 
nacionalnih licenc pilotov in nacionalnih licenc letalskih inženirjev v licence pilotov kot tudi pogoje za sprejetje 
licenc iz tretjih držav. Določa tudi pravila za zdravniška spričevala za pilote ter pogoje za spremembo 
nacionalnih zdravniških spričeval in certifikacijo zdravnikov letalske medicine ter vključuje določbe o zdravstveni 
sposobnosti kabinskega osebja. 

(2)  Pri izvajanju Uredbe (EU) št. 1178/2011 se je pokazalo, da nekatere njene določbe vsebujejo redakcijske napake 
ali so dvoumne. To povzroča težave pri izvajanju in ohranjanju enotne ravni varnosti civilnega letalstva v vseh 
državah članicah. Navedene določbe bi bilo zato treba pojasniti in popraviti. 

(3)  Med standardizacijskimi obiski, ki jih je opravila Agencija Evropske unije za varnost v letalstvu (v nadaljnjem 
besedilu: Agencija), in na srečanjih skupine medicinskih strokovnjakov, ki jih je gostila Agencija, je bilo 
v Prilogi IV k Uredbi (EU) št. 1178/2011 ugotovljenih več vrzeli, ki bi lahko vplivale na varnost in bi jih bilo zato 
treba obravnavati. 

(4)  Po nesreči letala letalske družbe Germanwings na letu 9525 je projektna skupina družbe Germanwings, ki jo je 
vodila Agencija, ugotovila več tveganj za varnost in izdala šest priporočil za njihovo zmanjšanje (3). Štiri od teh 
priporočil, tj. priporočilo št. 2 „Ocena duševnega zdravja letalske posadke“, priporočilo št. 3 „Preprečevanje 
zlorabe alkohola in drugih psihoaktivnih snovi s strani letalske posadke“, priporočilo št. 4 „Usposabljanje, nadzor 
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(1) UL L 212, 22.8.2018, str. 1. 
(2) Uredba Komisije (EU) št. 1178/2011 z dne 3. novembra 2011 o tehničnih zahtevah in upravnih postopkih za letalsko osebje v civilnem 

letalstvu v skladu z Uredbo (ES) št. 216/2008 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 311, 25.11.2011, str. 1). 
(3) http://ec.europa.eu/transport/sites/transport/files/modes/air/news/doc/2015‑07‑17‑germanwings-report/germanwings-task-force-final- 

report.pdf 

http://ec.europa.eu/transport/sites/transport/files/modes/air/news/doc/2015‑07‑17‑germanwings-report/germanwings-task-force-final-report.pdf
http://ec.europa.eu/transport/sites/transport/files/modes/air/news/doc/2015‑07‑17‑germanwings-report/germanwings-task-force-final-report.pdf


in mreža AME“ ter priporočilo št. 5 „Vzpostavitev odložišča informacij letalske medicine“, zadevajo spremembe 
pravil za izdajanje zdravniških spričeval letalski posadki iz Uredbe (EU) št. 1178/2011. Zdaj je primerno ukrepati 
na podlagi teh štirih priporočil. 

(5)  Določbe Uredbe (EU) št. 1178/2011 o zdravstvenih zahtevah in zdravniških pregledih letalske medicine morajo 
biti usklajene z določbami Uredbe Komisije (EU) 2015/340 (4). 

(6)  Agencija je Evropski komisiji predložila osnutek izvedbenih pravil skupaj z Mnenjem št. 09/2016. 

(7)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem odbora, ustanovljenega s členom 127 Uredbe (EU) 2018/1139 – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Uredba (EU) št. 1178/2011 se spremeni:  

(1) v člen 2 se vstavijo naslednje točke 22a, 22b in 22c: 

„(22a)  ‚ARO.RAMP‘ pomeni poddel RAMP Priloge II k uredbi o zračnih operacijah; 

(22b)  ‚samodejno potrjeno‘ pomeni, da država pogodbenica ICAO s seznama iz priloge ICAO brez formalnosti 
sprejme licenco letalskega osebja, ki jo je izdala država v skladu s Prilogo 1 k Čikaški konvenciji; 

(22c)  ‚priloga ICAO‘ pomeni prilogo k samodejno potrjeni licenci letalskega osebja, izdani v skladu s Prilogo 1 
k Čikaški konvenciji, ki je navedena v točki XIII licence letalskega osebja.“;  

(2) Priloga IV se spremeni v skladu s Prilogo I k tej uredbi;  

(3) Priloga VI se spremeni v skladu s Prilogo II k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 19. decembra 2018 

Za Komisijo 

Predsednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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(4) Uredba Komisije (EU) 2015/340 z dne 20. februarja 2015 o tehničnih zahtevah in upravnih postopkih za licence in certifikate 
kontrolorjev zračnega prometa v skladu z Uredbo (ES) št. 216/2008 Evropskega parlamenta in Sveta, o spremembi Izvedbene uredbe 
Komisije (EU) št. 923/2012 ter razveljavitvi Uredbe Komisije (EU) št. 805/2011 (UL L 63, 6.3.2015, str. 1). 



PRILOGA I 

Priloga IV k Uredbi (EU) št. 1178/2011 se spremeni:  

(1) poddela A in B se nadomestita z naslednjim: 

„PODDEL A 

SPLOŠNE ZAHTEVE 

ODDELEK 1 

Splošno 

MED.A.001 Pristojni organ 

Za namene te priloge (del MED) je pristojni organ: 

(a)  za centre za letalsko medicino (AeMC):  

(1) organ, ki ga imenuje država članica, v kateri ima AeMC svoj sedež delovanja;  

(2) Agencija, če ima AeMC svoj sedež v tretji državi; 

(b)  za zdravnike letalske medicine (AME):  

(1) organ, ki ga imenuje država članica, v kateri ima AME svoj sedež delovanja;  

(2) če ima AME sedež delovanja v tretji državi, organ, ki ga imenuje država članica, katero zaprosi za izdajo 
pooblastila AME; 

(c)  za zdravnike splošne medicine (GMP), organ, ki ga imenuje država članica, v kateri GMP prijavi svojo dejavnost; 

(d)  za zdravnike medicine dela (OHMP), ki ocenjujejo zdravstveno sposobnost kabinskega osebja, organ, ki ga 
imenuje država članica, v kateri OHMP prijavi svojo dejavnost. 

MED.A.005 Področje uporabe 

Ta priloga (del MED) določa zahteve za: 

(a)  izdajo, veljavnost, podaljšanje veljavnosti in obnovo zdravniškega spričevala, ki se zahteva za izvajanje 
privilegijev iz pilotske licence ali pilota pripravnika; 

(b)  zdravstveno sposobnost kabinskega osebja; 

(c)  izdajo pooblastil AME; 

(d)  kvalifikacije zdravnikov splošne medicine (GMP) in zdravnikov medicine dela (OHMP). 

MED.A.010 Opredelitev pojmov 

Za namene te priloge (del MED) se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov: 

—  ‚omejitev‘ pomeni pogoj, naveden v zdravniškem spričevalu ali zdravniškem poročilu kabinskega osebja, ki je 
izpolnjen med izvajanjem privilegijev iz licence ali potrdila kabinskega osebja, 

— ‚zdravniški pregled letalskega osebja‘ pomeni inšpekcijo, palpacijo, perkusijo, avskultacijo ali druge načine pregle­
dovanja za ugotavljanje zdravstvene sposobnosti za izvajanje privilegijev iz licence ali varnostnih nalog 
kabinskega osebja, 

—  ‚zdravniška ocena letalskega osebja‘ pomeni mnenje o zdravstveni sposobnosti kandidata, ki se sprejme na 
podlagi ocene kandidata v skladu s to prilogo (del MED) ter dodatnih pregledov in medicinskih preiskav, za 
katere obstaja klinična indikacija, 

—  ‚znaten‘ pomeni stopnjo zdravstvenega stanja, katere učinek bi preprečil varno izvajanje privilegijev iz licence ali 
varnostnih nalog kabinskega osebja, 
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—  ‚kandidat‘ pomeni osebo, ki zaprosi za izdajo zdravniškega spričevala ali je imetnik le-tega in opravi zdravniško 
oceno letalskega osebja za ugotavljanje zdravstvene sposobnosti za izvajanje privilegijev iz licence ali varnostnih 
nalog kabinskega osebja, 

—  ‚zdravstvena anamneza‘ pomeni zapis ali evidenco preteklih bolezni, poškodb, zdravljenj ali drugih zdravstvenih 
podatkov, vključno z ocenami o nesposobnosti kandidata ali omejitvah zdravniškega spričevala, ki so ali bi lahko 
bile relevantne za sedanje zdravstveno stanje in zdravstveno sposobnost kandidata, 

—  ‚licenčni organ‘ pomeni pristojni organ države članice, ki je izdal licenco ali pri katerem oseba zaprosi za izdajo 
licence, ali če oseba še ni zaprosila za izdajo licence, pristojni organ, kot je določen v FCL.001 iz Priloge I 
(del FCL), 

—  ‚loči barve‘ pomeni sposobnost kandidata, da zlahka loči barve, ki se uporabljajo v letalski navigaciji, in pravilno 
prepoznava letalske barvne luči, 

—  ‚preiskava‘ pomeni oceno domnevnega patološkega stanja kandidata na podlagi pregledov in preiskav, da se 
ugotovi prisotnost ali odsotnost zdravstvenega stanja, 

—  ‚akreditirano zdravniško mnenje‘ pomeni mnenje enega ali več zdravnikov, ki izpolnjujejo zahteve licenčnega 
organa, sprejeto na podlagi objektivnih in nediskriminatornih meril za namene zadevnega primera, po potrebi 
po posvetovanju s strokovnjaki za letalske operacije ali drugimi strokovnjaki, za katerega bi bilo morda ustrezno 
izvesti oceno operativnega tveganja, 

—  ‚zloraba snovi‘ pomeni uporabo ene ali več psihoaktivnih snovi s strani letalskega osebja na način, ki: 

(a)  pomeni neposredno nevarnost za uporabnika ali ogroža življenje, zdravje ali dobro počutje drugih; in/ali 

(b)  povzroča ali poslabšuje poklicno, socialno, duševno ali telesno težavo ali motnjo, 

— ‚psihoaktivne snovi‘ pomenijo alkohol, opioide, kanabinoide, pomirjevala in hipnotike, kokain, druge psihosti­
mulante, halucinogene in hlapna topila, izključena pa sta kofein in tobak, 

—  ‚refrakcijska napaka‘ pomeni odstopanje od emetropije v dioptrijah v najbolj ametropnem meridianu, merjeno po 
standardni metodi. 

MED.A.015 Zaupnost zdravstvenih podatkov 

Vsi, ki so vključeni v zdravniški pregled in oceno letalskega osebja ter izdajo spričeval, zagotovijo stalno spoštovanje 
zaupnosti zdravstvenih podatkov. 

MED.A.020 Zmanjšanje zdravstvene sposobnosti 

(a)  Imetniki licenc ne izvajajo privilegijev iz licence in povezanih ratingov ali pooblastil ter piloti pripravniki ne 
izvajajo samostojnih letov, če:  

(1) opazijo kakršno koli zmanjšanje svoje zdravstvene sposobnosti, ki bi jim lahko onemogočilo varno izvajanje 
navedenih privilegijev;  

(2) jemljejo ali uživajo predpisano ali nepredpisano zdravilo, ki bi lahko ogrozilo varno izvajanje privilegijev iz 
zadevne licence;  

(3) so deležni zdravniškega, kirurškega ali drugega zdravljenja, ki lahko vpliva na varno izvajanje privilegijev iz 
zadevne licence. 

(b)  Poleg tega imetniki zdravniškega spričevala takoj in še pred izvajanjem privilegijev iz licence obiščejo AeMC, 
AME oz. GMP, če:  

(1) so imeli operacijo ali večji invazivni poseg;  

(2) so začeli redno jemati katero koli zdravilo;  

(3) so imeli hujšo telesno poškodbo, zaradi katere ne morejo opravljati nalog člana letalske posadke;  

(4) so resno zboleli in zato ne morejo opravljati nalog člana letalske posadke;  

(5) v primeru nosečnosti; 
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(6) so bili sprejeti v bolnišnico ali kliniko;  

(7) prvič potrebujejo korektivne leče. 

(c)  V primerih iz točke (b):  

(1) imetniki zdravniškega spričevala razreda 1 in 2 obiščejo AeMC ali AME. V navedenem primeru AeMC ali 
AME oceni njihovo zdravstveno sposobnost in odloči, ali so sposobni še naprej izvajati svoje privilegije;  

(2) imetniki zdravniških spričeval za licenco pilotov lahkih zrakoplovov obiščejo AeMC, AME ali GMP, ki je 
podpisal zdravniško spričevalo. V navedenem primeru AeMC, AME ali GMP oceni njihovo zdravstveno 
sposobnost in odloči, ali so sposobni še naprej izvajati svoje privilegije. 

(d)  Člani kabinskega osebja ne opravljajo nalog na zrakoplovih in, če je ustrezno, ne izvajajo privilegijev iz svojega 
potrdila kabinskega osebja, če opazijo kakršno koli zmanjšanje svoje zdravstvene sposobnosti in če bi to 
zdravstveno stanje lahko povzročilo njihovo nesposobnost za izvajanje varnostnih nalog in odgovornosti glede 
varnosti. 

(e)  Poleg tega, če imajo člani kabinskega osebja katero koli od zdravstvenih stanj iz točk (b)(1) do (b)(5), takoj 
obiščejo AME, AeMC oz. OHMP. V navedenem primeru AME, AeMC ali OHMP oceni zdravstveno sposobnost 
članov kabinskega osebja in odloči, ali so sposobni še naprej opravljati svoje varnostne naloge. 

MED.A.025 Obveznosti AeMC, AME, GMP in OHMP 

(a)  AeMC, AME, GMP in OHMP med zdravniškimi pregledi in ocenami letalskega osebja v skladu z zahtevami iz te 
priloge (del MED):  

(1) vzpostavijo komunikacijo s kandidatom brez jezikovnih ovir;  

(2) kandidata obvestijo o posledicah predložitve nepopolnih, netočnih ali napačnih izjav v zvezi s svojo 
zdravstveno anamnezo;  

(3) obvestijo licenčni organ ali, če gre za imetnike potrdil kabinskega osebja, pristojni organ, če kandidat 
predloži nepopolne, netočne ali napačne izjave v zvezi s svojo zdravstveno anamnezo;  

(4) licenčni organ obvestijo, če kandidat v kateri koli fazi postopka umakne zahtevek za izdajo zdravniškega 
spričevala. 

(b)  AeMC, AME, GMP in OHMP po opravljenih zdravniških pregledih in ocenah letalskega osebja:  

(1) obvestijo kandidata, ali je ocenjen kot sposoben ali ne, ali ga napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu 
licenčnega organa, AeMC oz. AME;  

(2) obvestijo kandidata o vseh omejitvah, ki bi lahko omejile usposabljanje za letenje ali privilegije iz licence oz. 
potrdila kabinskega osebja;  

(3) če je kandidat ocenjen kot nesposoben, ga seznanijo s pravico do revidiranja odločitve v skladu s postopki 
pristojnega organa;  

(4) pri kandidatih za zdravniško spričevalo zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa takoj pošljejo 
podpisano ali elektronsko overjeno poročilo, ki vključuje podrobne rezultate zdravniških pregledov in ocen 
letalskega osebja, ki se zahtevajo za razred zdravniškega spričevala, ter kopijo zahtevka, obrazca za pregled 
in zdravniškega spričevala;  

(5) seznanijo kandidata z njegovo odgovornostjo v primeru zmanjšanja zdravstvene sposobnosti, kot je 
določeno v MED.A.020. 

(c)  Kadar se v skladu s to prilogo (del MED) zahteva posvetovanje z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega organa, 
AeMC in AME upoštevata postopek, ki ga določi pristojni organ. 
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(d)  AeMC, AME, GMP in OHMP vodijo evidenco s podrobnostmi o zdravniških pregledih in ocenah letalskega 
osebja, opravljenih v skladu s to prilogo (del MED), ter njihovimi rezultati, in sicer najmanj 10 let ali daljše 
obdobje, če tako določa nacionalna zakonodaja. 

(e) AeMC, AME, GMP in OHMP na zahtevo predložijo zdravstvenemu ocenjevalcu pristojnega organa vso letalsko­
medicinsko dokumentacijo in poročila o letalskem osebju ter druge zadevne informacije, kadar se te zahtevajo 
zaradi:  

(1) izdaje zdravniškega spričevala;  

(2) nadzornih funkcij. 

(f)  AeMC in AME vnesejo ali posodobijo podatke v Evropskem odložišču zdravstvenih informacij o letalskem 
osebju v skladu s točko (d) točke ARA.MED.160. 

ODDELEK 2 

Zahteve za zdravniška spričevala 

MED.A.030 Zdravniška spričevala 

(a)  Pilot pripravnik ne izvaja samostojnega leta, če nima zdravniškega spričevala, ki se zahteva za zadevno licenco. 

(b)  Kandidat za licenco, v skladu s Prilogo I (del FCL), je imetnik zdravstvenega spričevala, ki je izdano v skladu s to 
prilogo (del MED) in ustreza privilegijem iz licence, za katero kandidat zaproša. 

(c)  Pri izvajanju privilegijev iz:  

(1) licence pilotov lahkih zrakoplovov (LAPL) je pilot imetnik najmanj veljavnega zdravniškega spričevala za 
licenco LAPL;  

(2) licence športnega pilota (PPL), licence jadralnega pilota (SPL) ali licence pilota balona (BPL) je pilot imetnik 
najmanj veljavnega zdravniškega spričevala razreda 2;  

(3) licence SPL ali BPL, s katerimi opravlja komercialne lete jadralnih letal ali balonov, je pilot imetnik najmanj 
veljavnega zdravniškega spričevala razreda 2;  

(4) licence poklicnega pilota (CPL), licence pilota v veččlanski posadki (MPL) ali licence prometnega pilota 
(ATPL) je pilot imetnik veljavnega zdravniškega spričevala razreda 1. 

(d)  Če je licenci PPL ali LAPL dodan rating za nočno letenje, imetnik licence loči barve. 

(e)  Če se rating za instrumentalno letenje ali rating za instrumentalno letenje na ruti doda licenci PPL, imetnik 
licence opravi avdiometrijo s čistimi toni tako pogosto, kot se zahteva za imetnike zdravniškega spričevala 
razreda 1, in v skladu s standardom, ki se zahteva zanje. 

(f)  Imetnik licence nima nikoli več kot enega zdravniškega spričevala, izdanega v skladu s to prilogo (del MED). 

MED.A.035 Zahtevek za zdravniško spričevalo 

(a)  Zahtevki za zdravniško spričevalo se predložijo v obliki in na način, ki ju določi pristojni organ. 

(b)  Kandidati za zdravniško spričevalo AeMC, AME oz. GMP predložijo:  

(1) dokazilo o identiteti;  

(2) podpisano izjavo: 

(i)  o zdravstvenih podatkih o svoji zdravstveni anamnezi; 
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(ii)  o tem, ali so že kdaj prej predložili zahtevek za zdravniško spričevalo ali bili na zdravniškem pregledu 
letalskega osebja za pridobitev zdravniškega spričevala, in če so, pri kom in kakšno je bilo mnenje; 

(iii)  o tem, ali so bili že kdaj ocenjeni kot nesposobni in ali jim je bilo zdravniško spričevalo kdaj začasno 
odvzeto ali je bilo preklicano. 

(c)  Kadar kandidat zaprosi za podaljšanje veljavnosti ali obnovo zdravniškega spričevala, najnovejše zdravniško 
spričevalo predloži AeMC, AME oz. GMP, preden opravi zahtevane zdravniške preglede letalskega osebja. 

MED.A.040 Izdaja, podaljšanje veljavnosti in obnova zdravniških spričeval 

(a)  Zdravniško spričevalo se izda, veljavnost se mu podaljša ali se obnovi, ko se zahtevani zdravniški pregledi in 
ocene letalskega osebja zaključijo in se kandidat oceni kot sposoben. 

(b)  Prva izdaja  

(1) Zdravniška spričevala razreda 1 izda AeMC.  

(2) Zdravniška spričevala razreda 2 izda AeMC ali AME.  

(3) Zdravniška spričevala LAPL izda AeMC ali AME. Lahko jih izda tudi GMP, če nacionalna zakonodaja države 
članice licenčnega organa, pri katerem je bil vložen zahtevek za izdajo zdravniškega spričevala, to dovoljuje. 

(c)  Podaljšanje veljavnosti in obnova  

(1) Zdravniška spričevala razreda 1 in 2 obnovi ali jim podaljša veljavnost AeMC ali AME.  

(2) Zdravniška spričevala LAPL obnovi ali jim podaljša veljavnost AeMC ali AME. Lahko jih obnovi ali jim 
podaljša veljavnost tudi GMP, če nacionalna zakonodaja države članice licenčnega organa, pri katerem je bil 
vložen zahtevek za izdajo zdravniškega spričevala, to dovoljuje. 

(d)  AeMC, AME ali GMP izda, podaljša veljavnost ali obnovi zdravniško spričevalo samo, če sta izpolnjena oba 
naslednja pogoja:  

(1) kandidat jim je predložil popolno zdravstveno anamnezo in na zahtevo AeMC, AME ali GMP rezultate 
zdravniških pregledov in medicinskih preiskav, ki jih je opravil kandidatov zdravnik ali specialist;  

(2) AeMC, AME ali GMP je opravil zdravniško oceno letalskega osebja, ki temelji na zdravniških pregledih in 
medicinskih preiskavah, ki se zahtevajo za zadevno zdravniško spričevalo, da preverijo, ali kandidat 
izpolnjuje vse zadevne zahteve te priloge (del MED). 

(e)  AME, AeMC ali, v primeru napotitve, zdravstveni ocenjevalec licenčnega organa lahko od kandidata zahteva, da 
opravi dodatne zdravniške preglede in medicinske preiskave, kadar za to obstajajo klinične ali epidemiološke 
indikacije, preden izda, podaljša ali obnovi zdravniško spričevalo. 

(f)  Zdravstveni ocenjevalec licenčnega organa lahko izda ali ponovno izda zdravniško spričevalo. 

MED.A.045 Veljavnost, podaljšanje veljavnosti in obnova zdravniških spričeval 

(a)  Veljavnost  

(1) Zdravniška spričevala razreda 1 veljajo 12 mesecev.  

(2) Z odstopanjem od točke 1 je obdobje veljavnosti zdravniških spričeval razreda 1 šest mesecev za imetnike 
licenc, ki: 

(i)  izvajajo potniške lete v komercialnem zračnem prometu z zrakoplovi z enim pilotom in so dopolnili 
starost 40 let; 

(ii)  so dopolnili 60 let. 
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(3) Zdravniška spričevala razreda 2 veljajo: 

(i)  60 mesecev, dokler imetnik licence ne dopolni starosti 40 let. Zdravniško spričevalo, izdano preden 
imetnik licence dopolni 40 let, preneha veljati, ko imetnik licence dopolni starost 42 let; 

(ii)  24 mesecev za imetnike licenc starosti med 40 in 50 let. Zdravniško spričevalo, izdano preden imetnik 
licence dopolni 50 let, preneha veljati, ko imetnik licence dopolni starost 51 let; 

(iii)  12 mesecev za imetnike licenc starosti nad 50 let.  

(4) Zdravniška spričevala za licenco LAPL veljajo: 

(i)  60 mesecev, dokler imetnik licence ne dopolni starosti 40 let. Zdravniško spričevalo, izdano preden 
imetnik licence dopolni 40 let, preneha veljati, ko imetnik licence dopolni starost 42 let; 

(ii)  24 mesecev za imetnike licenc starosti nad 40 let.  

(5) Obdobje veljavnosti zdravniškega spričevala, vključno z vsemi povezanimi pregledi ali specialističnimi 
preiskavami, se izračuna od datuma zdravniškega pregleda letalskega osebja pri prvi izdaji in obnovi, pri 
podaljšanju veljavnosti pa od datuma poteka veljavnosti prejšnjega zdravniškega spričevala. 

(b)  Podaljšanje veljavnosti 

Zdravniški pregledi oz. ocene letalskega osebja se za podaljšanje veljavnosti zdravniškega spričevala lahko 
opravijo do 45 dni pred datumom poteka zdravniškega spričevala. 

(c)  Obnova  

(1) Če imetnik zdravniškega spričevala ne izpolni zahteve iz točke (b), se zahtevata pregled oz. ocena za obnovo 
spričevala.  

(2) Pri zdravniških spričevalih razreda 1 in 2: 

(i)  če je zdravniško spričevalo poteklo pred manj kot dvema letoma, se opravi rutinski zdravniški pregled 
letalskega osebja za podaljšanje veljavnosti; 

(ii)  če je zdravniško spričevalo poteklo pred več kot dvema letoma, vendar pred manj kot petimi leti, AeMC 
ali AME opravi zdravniški pregled letalskega osebja za obnovo spričevala šele po oceni letalskomedi­
cinske dokumentacije kandidata; 

(iii)  če je zdravniško spričevalo poteklo pred več kot petimi leti, veljajo zahteve za zdravniški pregled 
letalskega osebja za prvo izdajo, ocena pa temelji na zahtevah za podaljšanje veljavnosti.  

(3) Pri zdravniških spričevalih za licenco LAPL AeMC, AME ali GMP oceni zdravstveno anamnezo kandidata in 
opravi zdravniške preglede in ocene letalskega osebja v skladu s točkama MED.B.005 in MED.B.095. 

MED.A.046 Začasen odvzem ali preklic zdravniških spričeval 

(a)  Zdravniško spričevalo lahko začasno odvzame ali prekliče licenčni organ. 

(b)  Ob začasnem odvzemu zdravniškega spričevala ga imetnik vrne licenčnemu organu na njegovo zahtevo. 

(c)  Ob preklicu zdravniškega spričevala ga imetnik takoj vrne licenčnemu organu. 

MED.A.050 Napotitev 

(a)  Če se kandidat za zdravniško spričevalo razreda 1 ali 2 napoti k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa 
v skladu s točko MED.B.001, AeMC ali AME pošlje ustrezno zdravstveno dokumentacijo licenčnemu organu. 

(b)  Če se kandidat za zdravniško spričevalo za licenco LAPL napoti k AME ali AeMC v skladu s točko MED.B.001, 
GMP pošlje ustrezno zdravstveno dokumentacijo AeMC ali AME. 
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PODDEL B 

ZAHTEVE ZA ZDRAVNIŠKA SPRIČEVALA PILOTOV 

ODDELEK 1 

Splošno 

MED.B.001 Omejitve zdravniških spričeval 

(a)  Omejitve zdravniških spričeval razreda 1 in 2  

(1) Če kandidat ne izpolnjuje v celoti zahtev za zdravniško spričevalo ustreznega razreda, vendar po mnenju 
AeMC ali AME to ne bo ogrozilo varnega izvajanja privilegijev iz veljavne licence, AeMC ali AME: 

(i)  pri kandidatih za zdravniško spričevalo razreda 1 odločitev o zdravstveni sposobnosti kandidata prenese 
na zdravstvenega ocenjevalca licenčnega organa v skladu s tem poddelom; 

(ii)  če prenos odločitve na zdravstvenega ocenjevalca licenčnega organa v tem poddelu ni predviden, oceni, 
ali je kandidat sposoben varno opravljati svoje naloge v skladu z eno ali več omejitvami zdravniškega 
spričevala, in izda zdravniško spričevalo z ustrezno omejitvijo oziroma omejitvami; 

(iii)  pri kandidatih za zdravniško spričevalo razreda 2 v posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem 
licenčnega organa, kot je naveden v tem poddelu, oceni, ali je kandidat sposoben varno opravljati svoje 
naloge v skladu z eno ali več omejitvami zdravniškega spričevala, in izda zdravniško spričevalo 
z ustreznimi omejitvami.  

(2) AeMC ali AME lahko podaljša veljavnost zdravniškega spričevala z enakimi omejitvami ali ga obnovi brez 
napotitve kandidata k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa ali posvetovanja z njim. 

(b)  Omejitve zdravniških spričeval za licenco LAPL  

(1) Če GMP ob ustreznem upoštevanju kandidatove zdravstvene anamneze oceni, da kandidat za zdravniško 
spričevalo za licenco LAPL ne izpolnjuje v celoti zahtev za zdravstveno sposobnost, kandidata napoti 
k AeMC ali AME, razen če kandidat potrebuje le omejitev oziroma omejitve, ki zadevajo uporabo 
korektivnih leč in obdobje veljavnosti zdravstvenega spričevala.  

(2) AeMC ali AME, h kateremu je bil v skladu s točko 1 napoten kandidat za zdravniško spričevalo za licenco 
LAPL, ob ustreznem upoštevanju točk MED.B.005 in MED.B.095 oceni, ali je kandidat sposoben varno 
opravljati svoje naloge ob upoštevanju ene ali več omejitev iz zdravniškega spričevala, in izda zdravniško 
spričevalo z ustrezno omejitvijo oziroma omejitvami. AeMC ali AME vedno prouči, ali je treba kandidatu 
prepovedati prevoz potnikov (operativna omejitev prevoza potnikov (OPL)).  

(3) GMP lahko podaljša veljavnost ali obnovi zdravniško spričevalo za licenco LAPL z enako omejitvijo brez 
napotitve kandidata k AeMC ali AME. 

(c)  Pri oceni, ali je omejitev potrebna, se zlasti upošteva:  

(1) ali je v potrjenem zdravniškem mnenju navedeno, da je v posebnih okoliščinah kandidatovo neizpolnjevanje 
zahtev, številčnih ali drugih, tako, da izvajanje privilegijev iz licence, za katero kandidat zaproša, ne bo 
ogrozilo letalske varnosti;  

(2) kandidatova sposobnost, strokovno znanje in izkušnje, pomembne za predvideno operacijo. 

(d)  Oznake operativnih omejitev  

(1) Omejitev pri sestavi veččlanske letalske posadke (OML – samo razred 1) 

(i)  Če imetnik licence CPL, ATPL ali MPL ne izpolnjuje v celoti zahtev za zdravniško spričevalo razreda 1 in 
je bil napoten k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa, ta oceni, ali se zdravniško spričevalo 
lahko izda z omejitvijo OML ‚velja samo za letenje kot usposobljen kopilot ali z usposobljenim 
kopilotom‘. 
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(ii)  Imetnik zdravniškega spričevala z omejitvijo OML upravlja zrakoplov samo med operacijami z več 
piloti, če je drugi pilot popolnoma usposobljen za upravljanje ustreznega razreda in tipa zrakoplova, 
zanj omejitev OML ne velja in še ni star 60 let. 

(iii)  Omejitev OML za zdravniška spričevala razreda 1 lahko prvotno vpiše ali izbriše samo zdravstveni 
ocenjevalec licenčnega organa.  

(2) Operativna omejitev v zvezi z letenjem v prisotnosti varnostnega pilota (OSL – razred 2 in privilegiji LAPL) 

(i)  Imetnik zdravniškega spričevala z omejitvijo OSL upravlja zrakoplov samo, če je na zrakoplovu drug 
pilot, ki je popolnoma usposobljen za opravljanje nalog poveljujočega pilota ustreznega razreda in tipa, 
če je zrakoplov opremljen z dvojnimi komandami in če je drugi pilot na sedežu ob komandah. 

(ii)  Omejitev OSL za zdravniška spričevala razreda 2 lahko vpiše ali izbriše zdravstveni ocenjevalec 
licenčnega organa ali AeMC ali AME po posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega organa. 

(iii)  Omejitev OSL za zdravniška spričevala za licenco LAPL lahko vpiše ali izbriše zdravstveni ocenjevalec 
licenčnega organa, AeMC ali AME.  

(3) Operativna omejitev prevoza potnikov (OPL – razred 2 in privilegiji LAPL) 

(i)  Imetnik zdravniškega spričevala z omejitvijo OPL upravlja zrakoplov samo, če na njem ni potnikov. 

(ii)  Omejitev OPL za zdravniška spričevala razreda 2 lahko vpiše ali izbriše zdravstveni ocenjevalec 
licenčnega organa ali AeMC ali AME po posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega organa. 

(iii)  Omejitev OPL za zdravniška spričevala za licenco LAPL lahko vpiše ali izbriše zdravstveni ocenjevalec 
licenčnega organa, AeMC ali AME.  

(4) Operativna omejitev v zvezi z zrakoplovom, ki ga upravlja pilot (ORL – razred 2 in privilegiji LAPL) 

(i)  Imetnik zdravniškega spričevala z omejitvijo ORL lahko upravlja zrakoplov samo, če je izpolnjen eden 
od naslednjih dveh pogojev: 

(A)  na zrakoplovu je drug pilot, ki je popolnoma usposobljen za opravljanje nalog poveljujočega pilota 
ustreznega razreda in tipa, zrakoplov je opremljen z dvojnimi komandami in drugi pilot je na 
sedežu ob komandah; 

(B)  na zrakoplovu ni potnikov. 

(ii)  Omejitev ORL za zdravniška spričevala razreda 2 lahko vpiše ali izbriše zdravstveni ocenjevalec 
licenčnega organa ali AeMC ali AME po posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega organa. 

(iii)  Omejitev ORL za zdravniška spričevala za licenco LAPL lahko vpiše ali izbriše zdravstveni ocenjevalec 
licenčnega organa, AeMC ali AME.  

(5) Posebne omejitve, kot so določene (SSL) 

Omejitvi SSL v zdravniškem spričevalu sledi opis omejitve. 

(e)  Zdravstveni ocenjevalec licenčnega organa, AeMC, AME oz. GMP lahko za imetnika zdravniškega spričevala 
sprejme katero koli drugo omejitev, če je potrebna za zagotovitev letalske varnosti. 

(f)  Vsaka omejitev, ki se sprejme za imetnika zdravniškega spričevala, se vpiše v zdravniško spričevalo. 
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MED.B.005 Splošne zdravstvene zahteve 

Kandidati za zdravniško spričevalo se ocenijo v skladu s podrobnimi zdravstvenimi zahtevami, določenimi 
v oddelkih 2 in 3. 

Poleg tega se kandidati ocenijo kot nesposobni, če imajo katero koli od naslednjih zdravstvenih stanj, zaradi katerih 
so funkcionalno omejeni v taki meri, da bi to lahko vplivalo na varno izvajanje privilegijev iz licence, za katero 
kandidat zaproša, ali zaradi katerih morda nenadoma ne bi mogli varno izvajati navedenih privilegijev: 

(a)  anomalijo, prirojeno ali pridobljeno; 

(b)  aktivno, latentno, akutno ali kronično bolezen ali prizadetost; 

(c)  rano, poškodbo ali pooperativne posledice; 

(d)  učinke ali stranske učinke predpisanih ali nepredpisanih terapevtskih, diagnostičnih ali preventivnih zdravil, ki jih 
jemljejo. 

ODDELEK 2 

Zdravstvene zahteve za zdravniška spričevala razreda 1 in 2 

MED.B.010 Kardiovaskularni sistem 

(a)  Pregled  

(1) Če obstajajo klinične indikacije, se opravi standardni elektrokardiogram z 12 odvodi v mirovanju (EKG) in se 
sestavi poročilo, in sicer v naslednjih primerih: 

(i)  za zdravniško spričevalo razreda 1 pri pregledu za prvo izdajo spričevala, nato pa do starosti 30 let 
vsakih pet let, do starosti 40 let vsaki dve leti, do starosti 50 let vsako leto ter pri vseh pregledih za 
podaljšanje veljavnosti ali obnovo spričevala; 

(ii)  za zdravniško spričevalo razreda 2 pri pregledu za prvo izdajo spričevala, pri prvem pregledu po starosti 
40 let in nato pri prvem pregledu po starosti 50 let, nato pa vsaki dve leti.  

(2) Razširjena ocena kardiovaskularnega profila se zahteva, če obstajajo klinične indikacije.  

(3) Za zdravniško spričevalo razreda 1 se razširjena ocena kardiovaskularnega profila opravi pri pregledu za 
prvo podaljšanje ali obnovo spričevala po dopolnjenem 65. letu starosti, nato pa vsaka štiri leta.  

(4) Za zdravniško spričevalo razreda 1 se ocena serumskih lipidov, vključno s holesterolom, zahteva pri 
pregledu za prvo izdajo spričevala ter pri prvem pregledu po dopolnjenem 40. letu starosti. 

(b)  Kardiovaskularni sistem – Splošno  

(1) Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1, ki imajo katero koli od naslednjih zdravstvenih stanj, se 
ocenijo kot nesposobni: 

(i)  anevrizmo prsne aorte ali nadledvičnega dela abdominalne aorte, pred operacijo; 

(ii)  večjo funkcionalno ali simptomatsko okvaro katere koli srčne zaklopke; 

(iii)  presajeno srce ali srce in pljuča; 

(iv)  simptomatsko hipertrofično kardiomiopatijo.  

(2) Pred nadaljnjim obravnavanjem zahtevka se kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 z dokumentirano 
zdravstveno anamnezo ali diagnozo katerega koli od naslednjih zdravstvenih stanj napotijo k zdravstvenemu 
ocenjevalcu licenčnega organa: 

(i)  periferne arterijske bolezni pred operacijo ali po njej; 

(ii)  anevrizme prsne aorte ali nadledvičnega dela abdominalne aorte po operaciji; 

(iii)  anevrizme infrarenalnega dela abdominalne aorte pred operacijo ali po njej; 

(iv)  funkcionalno nepomembne nepravilnosti srčnih zaklopk; 

(v)  po operaciji srčne zaklopke; 
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(vi)  anomalije perikarda, miokarda ali endokarda; 

(vii)  prirojene srčne napake pred korektivno operacijo ali po njej; 

(viii)  vazovagalne sinkope neznanega vzroka; 

(ix)  tromboze arterij ali ven; 

(x)  pljučne embolije; 

(xi)  kardiovaskularne bolezni, ki zahteva sistemsko antikoagulantno zdravljenje.  

(3) Kandidate za zdravniško spričevalo razreda 2 s potrjeno diagnozo enega od stanj iz točk 1 in 2 oceni 
kardiolog, preden se lahko ocenijo kot sposobni po posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega 
organa.  

(4) Kandidati s srčnimi boleznimi, ki niso navedene v točkah 1 in 2, se lahko ocenijo kot sposobni na podlagi 
pozitivne kardiološke ocene. 

(c)  Krvni tlak  

(1) Kandidatom se krvni tlak izmeri pri vsakem pregledu.  

(2) Kandidati, katerih krvni tlak ni v okviru normalnih vrednosti, se nadalje ocenijo ob upoštevanju njihovega 
kardiovaskularnega stanja in zdravil, da se ugotovi, ali naj se ocenijo kot nesposobni v skladu s točkama 3 
in 4.  

(3) Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1, ki imajo katero koli od naslednjih zdravstvenih stanj, se 
ocenijo kot nesposobni: 

(i)  simptomatsko hipotenzijo; 

(ii)  sistolični krvni tlak ob pregledu redno presega 160 mmHg ali diastolični 95 mmHg, če se zdravijo ali ne.  

(4) Kandidati, ki začnejo jemati zdravila za obvladovanje krvnega tlaka, se ocenijo kot nesposobni, dokler se ne 
ugotovi odsotnost resnejših stranskih učinkov. 

(d)  Koronarna arterijska bolezen  

(1) Pred nadaljnjim obravnavanjem zahtevka se kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1, ki imajo katero 
koli od naslednjih zdravstvenih stanj, napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa in jih oceni 
kardiolog, da se izključi miokardna ishemija: 

(i)  sum na miokardno ishemijo; 

(ii)  asimptomatsko blažjo obliko koronarne arterijske bolezni, ki ne zahteva zdravljenja z zdravili proti 
angini pektoris.  

(2) Pred nadaljnjim obravnavanjem zahtevka kandidate za zdravniško spričevalo razreda 2, ki imajo katero koli 
od zdravstvenih stanj iz točke 1, kardiolog oceni pozitivno.  

(3) Kandidati, ki imajo katero koli od naslednjih zdravstvenih stanj, se ocenijo kot nesposobni: 

(i)  miokardno ishemijo; 

(ii)  simptomatsko koronarno arterijsko bolezen; 

(iii)  simptome koronarne arterijske bolezni, ki se obvladuje z zdravili.  

(4) Kot nesposobni se ocenijo kandidati za prvo izdajo zdravniškega spričevala razreda 1 z zdravstveno 
anamnezo ali diagnozo katerega koli od naslednjih zdravstvenih stanj: 

(i)  miokardne ishemije; 

(ii)  srčnega infarkta; 

(iii)  revaskularizacije ali vstavitve opornice zaradi koronarne arterijske bolezni.  

(5) Pred nadaljnjim obravnavanjem zahtevka kandidate za zdravniško spričevalo razreda 2, ki po srčnem 
infarktu ali operaciji zaradi koronarne arterijske bolezni ne kažejo nobenih simptomov, kardiolog oceni 
pozitivno po posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega organa. Taki kandidati za podaljšanje 
veljavnosti zdravniškega spričevala razreda 1 se napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa. 

10.1.2019 L 8/12 Uradni list Evropske unije SL     



(e)  Motnje srčnega ritma in prevajanja  

(1) Kandidati, ki imajo katero koli od naslednjih zdravstvenih stanj, se ocenijo kot nesposobni: 

(i)  simptomatsko sinoatrijsko bolezen; 

(ii)  popolni atrioventrikularni blok; 

(iii)  simptomatsko podaljšanje intervala QT; 

(iv)  vstavljen avtomatski defibrilator; 

(v)  spodbujevalnik v primeru ventrikularne tahikardije.  

(2) Pred nadaljnjim obravnavanjem zahtevka se kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1, ki imajo kakršno 
koli resnejšo motnjo srčnega prevajanja ali ritma, vključno s katero koli od naslednjih motenj, napotijo 
k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa: 

(i)  motnjo supraventrikularnega ritma, vključno z občasno ali potrjeno sinoatrijsko disfunkcijo, atrijsko 
fibrilacijo in/ali migetanjem ter asimptomatskimi sinusnimi premori; 

(ii)  popolnim levokračnim blokom; 

(iii)  atrioventrikularnim blokom tipa Mobitz 2; 

(iv)  tahikardijo s širokimi in/ali ozkimi kompleksi; 

(v)  ventrikularno preekscitacijo; 

(vi)  asimptomatskim podaljšanjem intervala QT; 

(vii)  EKG z Brugadovim sindromom.  

(3) Pred nadaljnjim obravnavanjem zahtevka kandidate za zdravniško spričevalo razreda 2, ki imajo katero koli 
od zdravstvenih stanj iz točke 2, kardiolog oceni pozitivno po posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem 
licenčnega organa.  

(4) Kandidati, ki imajo katero koli od naslednjih zdravstvenih stanj, se lahko ocenijo kot sposobni na podlagi 
pozitivne kardiološke ocene, če nimajo drugih anomalij: 

(i)  nepopolni kračni blok; 

(ii)  popolni desnokračni blok; 

(iii)  stabilno deviacijo leve osi; 

(iv)  asimptomatsko sinusno bradikardijo; 

(v)  asimptomatsko sinusno tahikardijo; 

(vi)  asimptomatsko izolirano supraventrikularno ali ventrikularno ektopično aktivnost; 

(vii)  atrioventrikularni blok prve stopnje; 

(viii)  atrioventrikularni blok tipa Mobitz 1.  

(5) Kandidati z zdravstveno anamnezo katerega koli od naslednjih zdravstvenih stanj zadovoljivo opravijo 
kardiovaskularno oceno, preden se lahko ocenijo kot sposobni: 

(i)  zdravljenja s kirurško odstranitvijo; 

(ii)  vstavitve srčnega spodbujevalnika. 

Taki kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 se napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega 
organa. Taki kandidati za zdravniško spričevalo razreda 2 se ocenijo po posvetovanju z zdravstvenim 
ocenjevalcem licenčnega organa. 

MED.B.015 Dihalni sistem 

(a)  Kandidati z znatno zmanjšano pljučno funkcijo se ocenijo kot nesposobni. Kot sposobni pa se lahko ocenijo, ko 
se pljučna funkcija izboljša in je zadovoljiva. 

(b)  Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 opravijo preizkus pljučne morfologije in funkcije pri pregledu za 
prvo izdajo spričevala in če obstajajo klinične indikacije. 

(c)  Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 2 opravijo preizkus pljučne morfologije in funkcije, če obstajajo 
klinične indikacije. 
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(d)  Kandidati z zdravstveno anamnezo ali diagnozo katerega koli od naslednjih zdravstvenih stanj opravijo 
respiratorno oceno z zadovoljivimi rezultati, preden se lahko ocenijo kot sposobni:  

(1) astme, ki jo je treba zdraviti z zdravili;  

(2) aktivnega vnetja dihal;  

(3) aktivne sarkoidoze;  

(4) pnevmotoraksa;  

(5) sindroma spalne apneje;  

(6) večje operacije prsnega koša;  

(7) pnevmonektomije;  

(8) kronične obstruktivne pljučne bolezni. 

Pred nadaljnjim obravnavanjem zahtevka kandidate z ugotovljeno diagnozo katerega koli od zdravstvenih stanj 
iz točk 3 in 5 kardiolog oceni pozitivno. 

(e)  Zdravniška ocena letalskega osebja  

(1) Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1, ki imajo katero koli od zdravstvenih stanj iz točke (d), se 
napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa.  

(2) Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 2, ki imajo katero koli od zdravstvenih stanj iz točke (d), se 
ocenijo po posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega organa. 

(f)  Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1, ki so imeli pnevmonektomijo, se ocenijo kot nesposobni. 

MED.B.020 Prebavni sistem 

(a)  Kandidati, ki imajo kakršne koli posledice bolezni ali kirurškega posega na katerem koli delu prebavnega trakta 
ali njegovih adneksov, ki bi jih lahko onesposobile med letom, zlasti zapore zaradi zožitve ali kompresije, se 
ocenijo kot nesposobni. 

(b)  Kandidati, ki imajo hernijo, ki bi lahko sprožila simptome, zaradi katerih ne bi bili sposobni opravljati svojega 
dela, se ocenijo kot nesposobni. 

(c)  Kandidati, ki imajo katero koli od naslednjih bolezni gastrointestinalnega sistema, se lahko ocenijo kot sposobni 
na podlagi pozitivne gastroenterološke ocene po uspešnem zdravljenju ali popolnem okrevanju po operaciji:  

(1) ponavljajoče se prebavne motnje, ki jih je treba zdraviti z zdravili;  

(2) vnetje trebušne slinavke;  

(3) simptomatske žolčne kamne;  

(4) klinično diagnozo ali dokumentirano zdravstveno anamnezo kronične vnetne črevesne bolezni;  

(5) po operaciji prebavnega trakta ali njegovih adneksov, vključno z delno ali popolno kirurško odstranitvijo ali 
obvodom katerega koli od teh organov. 

(d)  Zdravniška ocena letalskega osebja  

(1) Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 z diagnozo katerega koli zdravstvenega stanja iz točk 2, 4 in 5 
točke (c) se napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa.  

(2) Zdravstvena sposobnost kandidatov za zdravniško spričevalo razreda 2 z diagnozo katerega koli 
zdravstvenega stanja iz točke 2 točke (c) se oceni po posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega 
organa. 

MED.B.025 Presnovni in endokrini sistem 

(a)  Kandidati s presnovnimi, prehranskimi ali endokrinimi motnjami se lahko ocenijo kot sposobni, če dokažejo, da 
je zdravstveno stanje stabilno, in če zadovoljivo opravijo zdravniško oceno letalskega osebja. 
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(b)  Sladkorna bolezen  

(1) Kandidati s sladkorno boleznijo, ki se morajo zdraviti z inzulinom, se ocenijo kot nesposobni.  

(2) Kandidati s sladkorno boleznijo, ki je ni treba zdraviti z inzulinom, se ocenijo kot nesposobni, razen če 
lahko dokažejo, da imajo sladkor v krvi pod nadzorom in da je ta stabilen. 

(c)  Zdravniška ocena letalskega osebja  

(1) Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1, ki za obvladovanje krvnega sladkorja potrebujejo druga 
zdravila in ne inzulin, se napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa.  

(2) Zdravstvena sposobnost kandidatov za zdravniško spričevalo razreda 2, ki za obvladovanje krvnega 
sladkorja potrebujejo druga zdravila in ne inzulin, se ocenijo po posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem 
licenčnega organa. 

MED.B.030 Hematologija 

(a)  Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 pri vsakem zdravniškem pregledu letalskega osebja opravijo 
preverjanje hemoglobina. 

(b)  Kandidati s krvno boleznijo se lahko ocenijo kot sposobni, če zadovoljivo opravijo zdravniško oceno letalskega 
osebja. 

(c)  Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 s katero koli od naslednjih krvnih bolezni se napotijo 
k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa:  

(1) nenormalnim hemoglobinom, vključno med drugim z anemijo, eritrocitozo ali hemoglobinopatijo;  

(2) znatno povečano limfno žlezo;  

(3) povečano vranico;  

(4) motnjami pri strjevanju krvi ali nagnjenostjo h krvavitvam ali trombozi;  

(5) levkemijo. 

(d)  Zdravstvena sposobnost kandidatov za zdravniško spričevalo razreda 2 s katero koli od krvnih bolezni iz točk 4 
in 5 točke (c) se oceni po posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega organa. 

MED.B.035 Urogenitalni sistem 

(a)  Analiza urina je sestavni del vsakega zdravniškega pregleda letalskega osebja. Kandidati se ocenijo kot 
nesposobni, če so v njihovem urinu prisotni neobičajni patološko pomembni elementi, zaradi katerih bi bili 
lahko funkcionalno omejeni v taki meri, da bi to lahko vplivalo na varno izvajanje privilegijev iz licence, ali 
zaradi katerih kandidat nenadoma ne bi mogel izvajati teh privilegijev. 

(b)  Kandidati, ki imajo kakršne koli posledice zaradi bolezni ali kirurškega posega v urogenitalnem sistemu ali 
njegovih adneksih, ki bi jih lahko onesposobile, zlasti zapore zaradi zožitve ali kompresije, se ocenijo kot 
nesposobni. 

(c)  Kandidati z diagnozo ali zdravstveno anamnezo katerega koli od naslednjih zdravstvenih stanj se lahko ocenijo 
kot sposobni na podlagi pozitivne urogenitalne ocene, kot je ustrezno:  

(1) bolezni ledvic;  

(2) enega ali več sečnih kamnov ali zdravstveno anamnezo, ki vključuje ledvične kolike. 

(d)  Kandidati, ki so imeli večji kirurški poseg v urogenitalnem sistemu ali njegovih adneksih, ki je vključeval popolni 
ali delni izrez ali preusmeritev katerega koli izmed organov, se ocenijo kot nesposobni. Po popolnem okrevanju 
pa se lahko ocenijo kot sposobni. 

(e)  Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 iz točk (c) in (d) se napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu 
licenčnega organa. 
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MED.B.040 Nalezljiva bolezen 

(a)  Kandidati se ocenijo kot nesposobni, če imajo klinično diagnozo ali zdravstveno anamnezo katere koli nalezljive 
bolezni, ki bi lahko ogrozila varno izvajanje privilegijev iz licence. 

(b)  Kandidati, ki so HIV pozitivni, se lahko ocenijo kot sposobni, če zadovoljivo opravijo oceno letalskega osebja. 
Taki kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 se napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa. 

MED.B.045 Porodništvo in ginekologija 

(a)  Kandidati, ki so imeli večji ginekološki kirurški poseg, se ocenijo kot nesposobni. Po popolnem okrevanju pa se 
lahko ocenijo kot sposobni. 

(b)  Nosečnost  

(1) V primeru nosečnosti lahko kandidatka nadaljuje z izvajanjem privilegijev do konca 26. tedna nosečnosti le, 
če AeMC ali AME meni, da je tega sposobna.  

(2) Za imetnice zdravniškega spričevala razreda 1, ki so noseče, velja omejitev OML. Brez poseganja v točko 
MED.B.001 v navedenem primeru omejitev OML lahko sprejme ali prekliče AeMC ali AME.  

(3) Kandidatka lahko ponovno začne izvajati svoje privilegije, ko po nosečnosti popolnoma okreva. 

MED.B.050 Mišično-kostni sistem 

(a)  Kandidati, katerih višina v sedečem položaju ter dolžina in mišična moč njihovih rok in nog niso zadostne za 
varno izvajanje privilegijev iz licence, se ocenijo kot nesposobni. Kadar pa so njihova višina v sedečem položaju 
ter dolžina in mišična moč njihovih rok in nog zadostne za varno izvajanje privilegijev za določen tip 
zrakoplova, kar se po potrebi lahko dokaže s testnim letom za medicinsko preverjanje ali s testom na 
simulacijski napravi, se kandidat lahko oceni kot sposoben in se njegovi privilegiji ustrezno omejijo. 

(b)  Kandidati, ki ne morejo zadovoljivo uporabljati mišično-skeletnega sistema za varno izvajanje privilegijev iz 
licence, se ocenijo kot nesposobni. Kadar pa lahko zadovoljivo uporabljajo mišično-skeletni sistem za varno 
izvajanje privilegijev za določen tip zrakoplova, kar se po potrebi lahko dokaže s testnim letom za medicinsko 
preverjanje ali testom na simulacijski napravi, se kandidat lahko oceni kot sposoben in se njegovi privilegiji 
ustrezno omejijo. 

(c)  V primeru dvomov v zvezi z oceno iz točk (a) in (b) se kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 napotijo 
k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa, kandidati za zdravniško spričevalo razreda 2 pa se ocenijo po 
posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega organa. 

MED.B.055 Duševno zdravje 

(a)  Podrobna ocena duševnega zdravja se opravi v okviru pregleda za prvo izdajo zdravniškega spričevala razreda 1. 

(b)  Pregled za odkrivanje zlorabe mamil in alkohola se opravi v okviru pregleda za prvo izdajo zdravniškega 
spričevala razreda 1. 

(c)  Kandidati z duševnimi ali vedenjskimi motnjami zaradi uporabe ali zlorabe alkohola ali drugih psihoaktivnih 
snovi se ocenijo kot nesposobni, dokler ne zaključijo zdravljenja in niso več odvisni od zadevnih snovi ter na 
podlagi pozitivne psihiatrične ocene po uspešnem zdravljenju. 

(d)  Kandidati s klinično diagnozo ali dokumentirano zdravstveno anamnezo katere koli od naslednjih psihiatričnih 
stanj zadovoljivo opravijo psihiatrično oceno, preden se ocenijo kot sposobni:  

(1) motnje v razpoloženju;  

(2) nevrotične motnje;  

(3) osebnostne motnje;  

(4) duševne ali vedenjske motnje;  

(5) zlorabe psihoaktivnih snovi. 
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(e) Kandidati z dokumentirano zdravstveno anamnezo, da so se v preteklosti enkrat ali večkrat namerno samopo­
škodovali ali izvedli poskus samomora, se ocenijo kot nesposobni. Po pozitivni psihiatrični oceni pa se lahko 
ocenijo kot sposobni. 

(f)  Zdravniška ocena letalskega osebja  

(1) Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 s katerim koli stanjem iz točk (c), (d) ali (e) se napotijo 
k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa.  

(2) Zdravstvena sposobnost kandidatov za zdravniško spričevalo razreda 2 s katerim koli stanjem iz točk (c), (d) 
ali (e) se oceni po posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega organa. 

(g)  Kandidati z dokumentirano zdravstveno anamnezo ali klinično diagnozo shizofrenije, shizoidne ali blodnjave 
motnje se ocenijo kot nesposobni. 

MED.B.065 Nevrologija 

(a)  Kandidati s klinično diagnozo ali dokumentirano zdravstveno anamnezo katerega koli od naslednjih 
zdravstvenih stanj se ocenijo kot nesposobni:  

(1) epilepsije, razen v primerih iz točk 1 in 2 točke (b);  

(2) ponavljajočih se epizod motnje zavesti zaradi neznanega vzroka. 

(b)  Kandidati s klinično diagnozo ali dokumentirano zdravstveno anamnezo katerega koli od naslednjih 
zdravstvenih stanj opravijo nadaljnjo oceno, preden se lahko ocenijo kot sposobni:  

(1) epilepsije, ki se po petem letu starosti ni več ponovila;  

(2) epilepsije, ki se ni ponovila in se ne zdravi že več kot deset let;  

(3) epileptiformnih anomalij na EEG in fokalnih počasnih valov;  

(4) progresivne ali neprogresivne bolezni živčnega sistema;  

(5) vnetja osrednjega in perifernega živčnega sistema;  

(6) migrene;  

(7) enkratne epizode motnje zavesti neznanega vzroka;  

(8) izgube zavesti po poškodbi glave;  

(9) penetracijske poškodbe možganov;  

(10) poškodbe spinalnega ali perifernega živca;  

(11) motenj živčnega sistema zaradi žilnih pomanjkljivosti, vključno s hemoragičnimi in ishemičnimi dogodki. 

Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 se napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa. 
Zdravstvena sposobnost kandidatov za zdravniško spričevalo razreda 2 se oceni po posvetovanju z zdravstvenim 
ocenjevalcem licenčnega organa. 

MED.B.070 Vidni sistem 

(a)  Pregled  

(1) Za zdravniško spričevalo razreda 1: 

(i)  obsežen očesni pregled je sestavni del pregleda za prvo izdajo spričevala in se opravlja, če obstajajo 
klinične indikacije in redno, odvisno od refrakcije in funkcionalnega delovanja očesa; 

(ii)  rutinski pregled oči je sestavni del pregledov za podaljšanje veljavnosti in obnovo.  

(2) Za zdravniško spričevalo razreda 2: 

(i)  rutinski pregled oči je sestavni del pregleda za prvo izdajo spričevala ter vseh pregledov za podaljšanje 
veljavnosti in obnovo spričevala; 

(ii)  podroben pregled oči se opravi, če obstajajo klinične indikacije. 
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(b)  Ostrina vida  

(1) Za zdravniško spričevalo razreda 1: 

(i)  Ostrina vida na daljavo, s korekcijo ali brez nje, je 6/9 (0,7) ali boljša na posamezno oko in ostrina vida 
z obema očesoma je 6/6 (1,0) ali boljša. 

(ii)  Na pregledu za prvo izdajo spričevala se kandidati z vidom na eno oko, ki ne dosega predpisane 
vrednosti, ocenijo kot nesposobni. 

(iii)  Na pregledu za podaljšanje veljavnosti in obnovo spričevala se brez poseganja v točko (b)(1)(i) kandidati, 
ki se jim je vid enega očesa poslabšal pod predpisano vrednost, ali s pridobljeno monokularnostjo 
napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa in se lahko ocenijo kot sposobni na podlagi 
pozitivne oftalmološke ocene.  

(2) Za zdravniško spričevalo razreda 2: 

(i)  Ostrina vida na daljavo, s korekcijo ali brez nje, je 6/12 (0,5) ali boljša na posamezno oko in ostrina vida 
z obema očesoma je 6/9 (0,7) ali boljša. 

(ii)  Brez poseganja v točko (b)(2)(i) se kandidati z vidom na eno oko, ki ne dosega predpisane vrednosti, ali 
monokularnostjo lahko ocenijo kot sposobni po posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega 
organa in na podlagi pozitivne oftalmološke ocene.  

(3) Kandidati so sposobni brati tablico N5 ali drugo enakovredno tablico z razdalje 30–50 cm in tablico N14 ali 
drugo enakovredno tablico z razdalje 100 cm, po potrebi s korekcijskimi pripomočki. 

(c)  Refrakcijska napaka in anizometropija  

(1) Kandidati z refrakcijsko napako ali anizometropijo se lahko ocenijo kot sposobni na podlagi pozitivne 
oftalmološke ocene.  

(2) Brez poseganja v točko (c)(1) se kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1, ki imajo katero koli od 
naslednjih zdravstvenih stanj, napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa in lahko ocenijo kot 
sposobni na podlagi pozitivne oftalmološke ocene: 

(i)  kratkovidnost, ki je večja od –6,0 dioptrije; 

(ii)  astigmatizem, ki je večji od 2,0 dioptrije; 

(iii)  anizometropijo, ki je večja od 2,0 dioptrije.  

(3) Brez poseganja v točko (c)(1) se kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1, ki so daljnovidni z več kot 
+ 5,0 dioptrije, napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa in se lahko ocenijo kot sposobni na 
podlagi pozitivne oftalmološke ocene, če imajo ustrezne fuzijske rezerve, normalen intraokularni tlak in 
anteriorne kote ter ni bila dokazana nobena večja patologija. Brez poseganja v točko (b)(1)(i) je ostrina vida s 
korekcijo na vsakem očesu 6/6 ali boljša.  

(4) Kandidati s klinično diagnozo keratokonusa se lahko ocenijo kot sposobni, če zadovoljivo opravijo pregled 
pri oftalmologu. Taki kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 se napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu 
licenčnega organa. 

(d)  Binokularna funkcija  

(1) Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 se ocenijo kot nesposobni, če nimajo normalne binokularne 
funkcije in bi to zdravstveno stanje lahko ogrozilo varno izvajanje privilegijev iz licence, ob upoštevanju 
ustreznih korektivnih ukrepov, kjer je primerno.  

(2) Kandidati z diplopijo se ocenijo kot nesposobni. 

(e)  Vidno polje 

Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 se ocenijo kot nesposobni, če nimajo normalnega vidnega polja in 
bi to zdravstveno stanje lahko ogrozilo varno izvajanje privilegijev iz licence, ob upoštevanju ustreznih 
korektivnih ukrepov, kjer je primerno. 
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(f)  Kirurški poseg na očesu 

Kandidati, ki so imeli kirurški poseg na očesu, se ocenijo kot nesposobni. Lahko pa se ocenijo kot sposobni, ko 
se jim v celoti povrne vidna funkcija in na podlagi pozitivne oftalmološke ocene. 

(g)  Očala in kontaktne leče  

(1) Če se zahteve glede vida izpolnijo samo s korekcijskimi pripomočki, očala ali kontaktne leče zagotavljajo 
optimalno vidno funkcijo, se dobro prenašajo in ustrezajo uporabi v letalstvu.  

(2) Za izpolnitev zahtev glede vida se pri izvajanju privilegijev iz ustreznih licenc uporabljajo največ ena očala.  

(3) Za gledanje na daljavo kandidat pri izvajanju privilegijev iz ustreznih licenc nosi očala ali kontaktne leče.  

(4) Za gledanje na blizu ima kandidat pri izvajanju privilegijev iz ustreznih licenc ves čas na voljo očala.  

(5) Pri izvajanju privilegijev iz ustreznih licenc ima kandidat pri roki za takojšnjo uporabo na voljo rezervna 
očala z enako korekcijo za gledanje na daljavo oz. na blizu.  

(6) Če kandidat pri izvajanju privilegijev iz ustreznih licenc uporablja kontaktne leče, so te za gledanje na 
daljavo, monofokalne, neobarvane in jih kandidat dobro prenaša.  

(7) Kandidati z veliko refrakcijsko napako uporabljajo kontaktne leče ali očala z lečami z visokim indeksom.  

(8) Ortokeratološke leče se ne uporabljajo. 

MED.B.075 Barvni vid 

(a)  Kandidati se ocenijo kot nesposobni, če ne morejo dokazati, da lahko brez težav zaznavajo barve, ki so potrebne 
za varno izvajanje privilegijev iz licence. 

(b)  Pregled in ocena  

(1) Kandidati za prvo izdajo zdravniškega spričevala opravijo Ishiharov test. Kandidati, ki uspešno opravijo test, 
se lahko ocenijo kot sposobni.  

(2) Za zdravniško spričevalo razreda 1: 

(i)  Kandidati, ki ne opravijo uspešno Ishiharovega testa, se napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu 
licenčnega organa in opravijo dodatne preizkuse zaznavanja barv, da se ugotovi, ali ločijo barve. 

(ii)  Kandidati so običajni trikromati ali ločijo barve. 

(iii)  Kandidati, ki ne opravijo uspešno dodatnih preizkusov zaznavanja barv, se ocenijo kot nesposobni.  

(3) Za zdravniško spričevalo razreda 2: 

(i)  Kandidati, ki ne opravijo uspešno Ishiharovega testa, opravijo dodatne preizkuse zaznavanja barv, da se 
ugotovi, ali ločijo barve. 

(ii)  Za kandidate, ki ne zaznavajo zadovoljivo barv, se privilegiji iz ustrezne licence omejijo le na letenje 
podnevi. 

MED.B.080 Otorinolaringologija 

(a)  Pregled  

(1) Sluh kandidata se preveri pri vsakem pregledu. 

(i)  Če se v primeru zdravniškega spričevala razreda 1 in 2 licenci doda rating za instrumentalno letenje ali 
rating za instrumentalno letenje na ruti, se sluh preveri z avdiometrijo čistih tonov pri pregledu za prvo 
izdajo spričevala in nato vsakih pet let, dokler imetnik ne dopolni 40. leta, zatem pa vsaki dve leti. 
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(ii)  Pri ločenem preizkusu sluha posameznega ušesa z avdiometrijo čistih tonov izguba sluha pri kandidatih 
za prvo zdravniško spričevalo ne sme presegati 35 dB pri frekvencah 500, 1 000 ali 2 000 Hz ali več 
kot 50 dB pri 3 000 Hz. Kandidati za podaljšanje veljavnosti ali obnovo spričevala z večjo izgubo sluha 
dokažejo zadovoljiv sluh.  

(2) Podroben pregled ušes, nosa in grla se opravi pri pregledu za prvo izdajo zdravniškega spričevala razreda 1, 
nato pa, če obstajajo klinični znaki. 

(b)  Kandidati, ki imajo katerega koli od naslednjih zdravstvenih stanj, opravijo dodatne preglede, da se ugotovi, da 
zdravstveno stanje ne ogroža varnega izvajanja privilegijev iz ustreznih licenc:  

(1) naglušnost;  

(2) aktivni patološki proces v notranjem ali srednjem ušesu;  

(3) nezdravljeno perforacijo ali disfunkcijo bobniča oziroma bobničev;  

(4) disfunkcijo Evstahijeve cevi;  

(5) motnjo vestibularne funkcije;  

(6) znatno omejitev nosnih poti;  

(7) težave s sinusi;  

(8) znatno anomalijo ali večjo okužbo ustne votline ali zgornjega dihalnega trakta;  

(9) znatno motnjo govora ali motnjo pri tvorjenju glasov;  

(10) kakršno koli posledico kirurškega posega na notranjem ali srednjem ušesu. 

(c)  Zdravniška ocena letalskega osebja  

(1) Kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1, ki imajo katero koli od zdravstvenih stanj iz točk 1, 4 in 5 
točke (b), se napotijo k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa.  

(2) Zdravstvena sposobnost kandidatov za zdravniško spričevalo razreda 2, ki imajo katero koli od zdravstvenih 
stanj iz točk 4 in 5 točke (b), se ocenijo po posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega organa.  

(3) Kadar se licenci doda rating za instrumentalno letenje ali rating za letenje na ruti, se zdravstvena sposobnost 
kandidatov za zdravniško spričevalo razreda 2, ki imajo zdravstveno stanje iz točke 1 točke (b), oceni po 
posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega organa. 

MED.B.085 Dermatologija 

Kandidati se ocenijo kot nesposobni, če je pri njih ugotovljeno dermatološko obolenje, za katerega je verjetno, da 
lahko ogrozi varno izvajanje privilegijev iz licence. 

MED.B.090 Onkologija 

(a)  Pred nadaljnjim obravnavanjem zahtevka kandidati, ki imajo primarno ali sekundarno rakavo bolezen, 
zadovoljivo opravijo onkološko oceno. Taki kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 se napotijo 
k zdravstvenemu ocenjevalcu licenčnega organa. Taki kandidati za zdravniško spričevalo razreda 2 se ocenijo po 
posvetovanju z zdravstvenim ocenjevalcem licenčnega organa. 

(b)  Kandidati z dokumentirano zdravstveno anamnezo ali klinično diagnozo intracerebralnega malignega tumorja se 
ocenijo kot nesposobni. 

ODDELEK 3 

Posebne zahteve za zdravniška spričevala za licenco LAPL 

MED.B.095 Zdravniški pregled in ocena kandidatov za zdravniška spričevala za licenco LAPL 

(a)  Kandidat za zdravniško spričevalo za licenco LAPL se oceni v skladu z najboljšo letalsko medicinsko prakso. 

(b)  Posebno pozorno se preveri kandidatova popolna zdravstvena anamneza. 
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(c)  Ocena za prvo izdajo zdravniškega spričevala, vse poznejše ponovne ocene, potem ko imetnik doseže starost 
50 let, ter vse ocene v primerih, ko pregledovalec nima na voljo kandidatove zdravstvene anamneze, vključujejo 
vsaj naslednje:  

(1) klinični pregled;  

(2) krvni tlak;  

(3) pregled urina;  

(4) vid;  

(5) sluh. 

(d)  Po oceni za prvo izdajo zdravniškega spričevala vse poznejše ponovne ocene, dokler imetnik ne doseže starosti 
50 let, vključujejo vsaj naslednje:  

(1) oceno zdravstvene anamneze imetnika licence LAPL;  

(2) postavke iz odstavka (c), kot zahtevajo AeMC, AME ali GMP v skladu z najboljšimi praksami letalske 
medicine.“;  

(2) Poddel D se nadomesti z naslednjim: 

„PODDEL D 

ZDRAVNIKI LETALSKE MEDICINE (AME), ZDRAVNIKI SPLOŠNE MEDICINE (GMP), ZDRAVNIKI 
MEDICINE DELA (OHMP) 

ODDELEK 1 

Zdravniki letalske medicine (AME) 

MED.D.001 Privilegiji 

(a)  Privilegiji imetnikov certifikata za zdravnike letalske medicine (AME) so izdaja, podaljševanje veljavnosti in 
obnova zdravniških spričeval razreda 2 in zdravniških spričeval za licenco LAPL ter opravljanje ustreznih 
zdravniških pregledov in ocen. 

(b)  Imetniki certifikata AME lahko zaprosijo za razširitev svojih privilegijev na zdravniške preglede za podaljšanje 
veljavnosti in obnovo zdravniških spričeval razreda 1, če izpolnjujejo zahteve iz MED.D.015. 

(c)  Privilegiji imetnika certifikata AME iz točk (a) in (b) vključujejo privilegije za opravljanje zdravniških pregledov 
in ocen članov kabinskega osebja oz. zagotavljanje zdravniških poročil kabinskega osebja v skladu s to prilogo 
(del MED). 

(d)  Obseg privilegijev imetnika certifikata AME in pogoji zanje se določijo v navedenem certifikatu. 

(e)  Imetnik certifikata AME nima nikoli več kot enega certifikata AME, izdanega v skladu s to uredbo. 

(f)  Imetniki certifikata AME opravljajo zdravniške preglede in ocene letalskega osebja samo v državi članici, ki jim je 
izdala certifikat AME, razen če so opravili vse naslednje korake:  

(1) druga zadevna država članica jim je odobrila izvajanje njihove poklicne dejavnosti kot zdravnikom 
specialistom;  

(2) pristojni organ navedene druge države članice so obvestili, da nameravajo opravljati zdravniške preglede in 
ocene letalskega osebja ter izdajati zdravniška spričevala v okviru svojih privilegijev kot AME;  

(3) prejeli so navodila pristojnega organa navedene druge države članice. 

MED.D.005 Vloga 

(a)  Vloga za certifikat AME ali razširitev privilegijev certifikata AME se predloži v obliki in na način, ki ju določi 
pristojni organ. 

10.1.2019 L 8/21 Uradni list Evropske unije SL     



(b)  Kandidati za certifikat AME pristojnemu organu predložijo:  

(1) svoje osebne podatke in naslov ordinacije;  

(2) dokazno dokumentacijo o izpolnjevanju zahtev iz točke MED.D.010, vključno z dokazilom o uspešno 
opravljenem usposabljanju iz letalske medicine, ki ustreza privilegijem, za katere zaprošajo;  

(3) pisno izjavo, da bo AME po izdaji certifikata AME izdajal zdravniška spričevala na podlagi zahtev te uredbe. 

(c)  Če AME opravljajo zdravniške preglede letalskega osebja na več lokacijah, pristojnemu organu sporočijo ustrezne 
informacije o vseh lokacijah in prostorih ordinacij. 

MED.D.010 Zahteve za izdajo certifikata AME 

Kandidatom se izda certifikat AME, kadar izpolnjujejo vse naslednje pogoje: 

(a)  so polno usposobljeni in imajo dovoljenje za opravljanje zdravstvene dejavnosti ter potrdilo o opravljenem 
specialističnem usposabljanju; 

(b)  so uspešno opravili osnovni tečaj usposabljanja iz letalske medicine, vključno s praktičnim usposabljanjem za 
uporabo metod pregledov in zdravniških ocen letalskega osebja; 

(c)  pristojnemu organu so dokazali, da:  

(1) imajo ustrezne prostore, postopke, dokumentacijo in delujočo opremo, ki ustrezajo zdravniškim pregledom 
letalskega osebja;  

(2) imajo vzpostavljene potrebne postopke in pogoje za zagotovitev zaupnosti zdravstvenih podatkov. 

MED.D.011 Privilegiji imetnika certifikata AME 

Z izdajo certifikata AME pridobi imetnik privilegij za prvo izdajo, podaljšanje veljavnosti in obnovo naslednjih 
spričeval: 

(a)  zdravniških spričeval razreda 2; 

(b)  zdravniških spričeval LAPL; 

(c)  zdravniških poročil kabinskega osebja. 

MED.D.015 Zahteve za razširitev privilegijev 

Kandidatom se izda certifikat AME za razširitev privilegijev na podaljšanje veljavnosti in obnovo zdravniških 
spričeval razreda 1, kadar izpolnjujejo vse naslednje pogoje: 

(a)  imajo veljaven certifikat AME; 

(b)  so opravili najmanj 30 pregledov za izdajo, podaljšanje veljavnosti ali obnovo zdravniških spričeval razreda 2 ali 
enakovrednih pregledov v največ zadnjih treh letih pred vložitvijo vloge; 

(c)  so uspešno opravili nadaljevalni tečaj usposabljanja iz letalske medicine, vključno s praktičnim usposabljanjem iz 
metod pregledov in zdravniških ocen letalskega osebja; 

(d)  so uspešno opravili vsaj dvodnevno praktično usposabljanje bodisi pri AeMC bodisi pod nadzorom pristojnega 
organa. 

MED.D.020 Tečaji usposabljanja iz letalske medicine 

(a)  Tečaji usposabljanja iz letalske medicine iz MED.D.010(b) in MED.D.015(c) se zagotovijo le po predhodni 
odobritvi tečaja s strani pristojnega organa države članice, v kateri ima organizacija za usposabljanje svoj sedež 
delovanja. Za pridobitev navedene odobritve organizacija za usposabljanje dokaže, da učni program vsebuje 
učne cilje, potrebne za doseganje potrebne usposobljenosti, in da imajo osebe, odgovorne za izvajanje usposab­
ljanja, ustrezno znanje in izkušnje. 
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(b)  Razen pri osvežitvenem usposabljanju se tečaji usposabljanja zaključijo s pisnim izpitom iz predmetov, 
vključenih v vsebino tečaja. 

(c)  Organizacija za usposabljanje kandidatom, ki so uspešno opravili izpit, izda certifikat o uspešnem zaključku 
tečaja. 

MED.D.025 Spremembe certifikata AME 

(a)  Imetniki certifikata AME nemudoma obvestijo pristojni organ o naslednjih okoliščinah, ki bi lahko vplivale na 
njihov certifikat AME:  

(1) če regulativni organ za zdravstvo proti njim uvede disciplinski postopek ali preiskavo;  

(2) če se spremenijo pogoji, na podlagi katerih je bil odobren certifikat, vključno z vsebino izjav, priloženih 
vlogi;  

(3) če niso več izpolnjene zahteve za izdajo certifikata AME;  

(4) če pride do spremembe krajev izvajanja dejavnosti zdravnika letalske medicine ali korespondenčnega 
naslova. 

(b)  Če pristojnega organa ne obvestijo v skladu s točko (a), se jim certifikat AME začasno odvzame ali prekliče 
v skladu s točko ARA.MED.250 Priloge II (del ARA). 

MED.D.030 Veljavnost certifikatov AME 

Certifikat AME je veljaven tri leta, razen če se pristojni organ odloči skrajšati navedeno obdobje iz utemeljenih 
razlogov, ki se nanašajo na posamezni primer. 

Po predložitvi vloge s strani imetnika se: 

(a)  certifikatu podaljša veljavnost, če imetnik:  

(1) še naprej izpolnjuje splošne pogoje, ki se zahtevajo za opravljanje zdravstvene dejavnosti, in je še vedno 
imetnik licence za opravljanje zdravstvene dejavnosti;  

(2) opravi osvežitveno usposabljanje iz letalske medicine v zadnjih treh letih;  

(3) opravi najmanj deset zdravniških pregledov letalskega osebja ali enakovrednih pregledov na leto;  

(4) še naprej izpolnjuje pogoje iz certifikata;  

(5) izvaja privilegije v skladu z zahtevami iz te priloge (del MED);  

(6) dokaže, da je še vedno usposobljen za opravljanje zdravniških pregledov letalskega osebja v skladu s 
postopkom, ki ga določi pristojni organ; 

(b)  certifikat obnovi, če imetnik izpolnjuje bodisi zahteve za podaljšanje veljavnosti iz točke (a) bodisi vse naslednje 
zahteve:  

(1) še naprej izpolnjuje splošne pogoje, ki se zahtevajo za opravljanje zdravstvene dejavnosti, in je še vedno 
imetnik licence za opravljanje zdravstvene dejavnosti;  

(2) v zadnjem letu je opravil osvežitveno usposabljanje iz letalske medicine;  

(3) v zadnjem letu je uspešno opravil praktično usposabljanje bodisi pri AeMC bodisi pod nadzorom pristojnega 
organa;  

(4) še naprej izpolnjuje zahteve iz točke MED.D.010;  

(5) dokaže, da je še vedno usposobljen za opravljanje zdravniških pregledov letalskega osebja v skladu s 
postopkom, ki ga določi pristojni organ. 

ODDELEK 2 

Zdravniki splošne medicine 

MED.D.035 Zahteve za zdravnike splošne medicine 

Zdravniki splošne medicine (GMP) lahko delujejo kot AME za izdajo zdravniških spričeval za licenco LAPL, kadar 
izpolnjujejo vse naslednje pogoje: 

(a)  svojo dejavnost opravljajo v državi članici, v kateri imajo dostop do popolne medicinske dokumentacije 
kandidatov; 
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(b)  svojo dejavnost izvajajo v skladu z vsemi dodatnimi zahtevami, ki jih določa nacionalna zakonodaja države 
članice njihovega pristojnega organa; 

(c)  so polno usposobljeni in imajo dovoljenje za opravljanje zdravniške prakse v skladu z nacionalno zakonodajo 
države članice svojega pristojnega organa; 

(d)  so pred začetkom opravljanja navedene dejavnosti obvestili pristojni organ. 

ODDELEK 3 

Zdravniki medicine dela 

MED.D.040 Zahteve za zdravnike medicine dela 

V državah članicah, za katere pristojni organ meni, da zahteve nacionalnega zdravstvenega sistema, ki veljajo za 
zdravnike medicine dela (OHMP), zagotavljajo izpolnjevanje zahtev iz te priloge (del MED), ki veljajo za OHMP, 
lahko OHMP opravljajo zdravniške ocene kabinskega osebja, če: 

(a)  so polno usposobljeni in imajo dovoljenje za opravljanje zdravniške prakse ter so usposobljeni iz medicine dela; 

(b)  je bilo poučevanje o delovnem okolju med letom in varnostnih nalogah kabinskega osebja vključeno v učni 
program za usposabljanje iz medicine dela ali drugo usposabljanje ali operativne izkušnje; 

(c)  so pred začetkom opravljanja navedene dejavnosti obvestili pristojni organ.“.  
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PRILOGA II 

V oddelku I poddela MED Priloge VI k Uredbi (EU) št. 1178/2011 se doda naslednja točka: 

„ARA.MED.160 Izmenjava informacij o zdravniških spričevalih prek centralnega odložišča. 

(a)  Agencija vzpostavi in upravlja centralno odložišče – Evropsko odložišče zdravstvenih informacij o letalskem osebju 
(EAMR). 

(b)  Za namene zdravniških spričeval in nadzora kandidatov za zdravniška spričevala razreda 1 in njihovih imetnikov ter 
za nadzor AME in AeMC si osebe iz točke (c) prek EAMR izmenjujejo naslednje informacije:  

(1) osnovne podatke kandidata za zdravniško spričevalo razreda 1 ali njegovega imetnika: licenčni organ; priimek in 
ime; datum rojstva, državljanstvo; elektronski naslov in številka enega ali več identifikacijskih dokumentov 
(nacionalna osebna izkaznica ali potni list), ki jih je predložil kandidat;  

(2) podatke o zdravniških spričevalih razreda 1: datum zdravniškega pregleda ali datum začetka zdravniškega 
pregleda, če ta še ni zaključen; datum izdaje in poteka zdravniškega spričevala razreda 1; kraj pregleda; status 
omejitev; status navedenega spričevala (novo, izdano, začasno odvzeto ali preklicano); enotna referenčna številka 
zdravstvenega ocenjevalca licenčnega organa; AME ali AeMC, ki izda spričevalo, in njegov pristojni organ. 

(c)  Za namene točke (b) imajo naslednje osebe dostop do EAMR in informacij, ki jih ta vsebuje:  

(1) zdravstveni ocenjevalci licenčnega organa kandidata za zdravniško spričevalo razreda 1 ali njegovega imetnika 
ter vsak drug pooblaščen član osebja navedenega organa, ki je odgovoren za pripravo ali upravljanje evidence 
navedenega kandidata ali imetnika, kot to zahteva ta uredba;  

(2) AME in vsak drug ustrezno pooblaščen član osebja AeMC, ki mu je kandidat ali imetnik predložil izjavo v skladu 
s točko MED.A.035(b)(2);  

(3) vsak ustrezno pooblaščen član osebja pristojnega organa, ki je odgovoren za nadzor AME ali AeMC, ki 
opravljajo zdravniške ocene navedenih kandidatov ali imetnikov. 

Poleg tega lahko Agencija in nacionalni pristojni organi odobrijo dostop do EAMR in informacij, ki jih ta vsebuje, 
drugim osebam, če je to potrebno za zagotovitev ustreznega delovanja EAMR, zlasti njegovo tehnično vzdrževanje. 
V tem primeru Agencija ali zadevni nacionalni pristojni organ zagotovi, da so navedene osebe ustrezno pooblaščene 
in usposobljene, da je njihov dostop omejen na to, kar je potrebno za namene, za katere jim je bil odobren dostop, 
ter da so predhodno opravile usposabljanje o veljavni zakonodaji o zaščiti osebnih podatkov in povezanih zaščitnih 
ukrepih. Kadar pristojni organ odobri osebi takšen dostop, o tem predhodno obvesti Agencijo. 

(d)  Pristojni organi, AME in AeMC iz točke (c) vsakič takoj po preučitvi kandidata za zdravniško spričevalo razreda 1 ali 
njegovega imetnika v EAMR vnesejo podatke iz točke (b) ali te po potrebi posodobijo. 

(e)  Kadar podatki vključujejo osebne podatke, kot so določeni v točki (a) člena 2 Uredbe (ES) št. 45/2001 (1), pred 
vsakim vnosom ali posodobitvijo navedenih podatkov o tem obvestijo kandidata za zdravniško spričevalo razreda 1 
ali njegovega imetnika. 

(f)  Agencija z ustrezno infrastrukturo informacijske tehnologije zagotavlja celovitost in varnost EAMR ter informacij, ki 
jih ta vsebuje. Po posvetovanju z nacionalnimi pristojnimi organi pripravi in izvaja protokole in tehnološke ukrepe, 
potrebne za zagotovitev, da je vsak dostop do EAMR in informacij, ki jih ta vsebuje, zakonit in varen. 

(g)  Agencija zagotovi, da se informacije, ki so vključene v EAMR, po obdobju desetih let izbrišejo. To obdobje se šteje 
od datuma poteka zadnjega zdravniškega spričevala razreda 1, izdanega zadevnemu kandidatu ali imetniku, ali od 
datuma zadnjega vnosa ali posodobitve podatkov navedenega kandidata ali imetnika, odvisno od tega, kateri datum 
je poznejši. 
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(1) Uredba (ES) št. 45/2001 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. decembra 2000 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih 
podatkov v institucijah in organih Skupnosti in o prostem pretoku takih podatkov (UL L 8, 12.1.2001, str. 1). 



(h)  Agencija zagotovi, da imajo kandidati za zdravniško spričevalo razreda 1 ali njegovi imetniki dostop do vseh 
informacij, ki jih o njih vsebuje EAMR, in da so seznanjeni z možnostjo, da lahko zahtevajo, da se navedene 
informacije popravijo ali izbrišejo. Licenčni organi takšne zahtevke ocenijo in zagotovijo, da se navedene informacije 
popravijo ali izbrišejo, če menijo, da so te nepravilne ali nepotrebne za namene iz točke (b).“  
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SKLEPI 

SKLEP SVETA (EU) 2019/28 

z dne 10. decembra 2018 

o stališču, ki se zavzame v imenu Evropske unije v okviru Pridružitvenega sveta, ustanovljenega 
z Evro-mediteranskim sporazumom o pridružitvi med Evropskimi skupnostmi in njihovimi 
državami članicami na eni strani in Hašemitsko kraljevino Jordanijo na drugi, v zvezi z dvoletnim 

podaljšanjem prednostnih nalog partnerstva EU-Jordanija 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti člena 217 v povezavi s členom 218(9) Pogodbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije in visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Evro-mediteranski sporazum o pridružitvi med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami članicami na eni 
strani in Hašemitsko kraljevino Jordanijo na drugi (v nadaljnjem besedilu: Sporazum) je bil podpisan 
24. novembra 1997, veljati pa je začel 1. maja 2002 (1). 

(2)  Na podlagi pregleda prednostnih nalog partnerstva EU-Jordanija, ki jih je Pridružitveni svet sprejel 19. decembra 
2016, se pogodbenici strinjata, da so še naprej veljavne kot vodilni dokument za nadaljnjo krepitev partnerstva. 

(3)  V skladu s členom 91 Sporazuma je Pridružitveni svet pooblaščen za sprejemanje sklepov za namen doseganja 
ciljev Sporazuma. 

(4)  Pridružitveni svet s pisnim postopkom sprejme sklep o dveletnem podaljšanju prednostnih nalog partnerstva 
EU-Jordanija do konca leta 2020. 

(5)  Primerno je določiti stališče, ki naj se v imenu Unije zavzame v Pridružitvenem svetu, saj bo sklep za Unijo 
zavezujoč – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Stališče, ki se zavzame v imenu Unije v okviru Pridružitvenega sveta, ustanovljenega z Evro-mediteranskim sporazumom 
o pridružitvi med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami članicami na eni strani in Hašemitsko kraljevino 
Jordanijo na drugi, v zvezi z dvoletnim podaljšnjem prednostnih nalog partnerstva EU-Jordanija, temelji na osnutku 
sklepa Pridružitvenega sveta EU-Jordanija, ki je priložen temu sklepu. 
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(1) Evro-mediteranski sporazum o pridružitvi med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami članicami na eni strani in Hašemitsko 
kraljevino Jordanijo na drugi (UL L 129, 15.5.2002, str. 3). 



Člen 2 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

V Bruslju, 10. decembra 2018 

Za Svet 

Predsednica 
F. MOGHERINI  
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PRILOGA 

SKLEP št. 1/2018 PRIDRUŽITVENEGA SVETA EU-Jordanija 

z dne … 

o dogovoru o dveletnem podaljšanju prednostnih nalog partnerstva EU-Jordanija 

PRIDRUŽITVENI SVET EU-JORDANIJA JE – 

ob upoštevanju Evro-mediteranskega sporazuma o pridružitvi med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami 
članicami na eni strani in Jordanijo na drugi strani (v nadaljnjem besedilu: Sporazum), 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Evro-mediteranski sporazum o pridružitvi med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami članicami na eni 
strani ter Jordanijo na drugi strani je bil podpisan 24. novembra 1997, veljati pa je začel 1. maja 2002. 

(2)  Pridružitveni svet je na podlagi člena 91 Sporazuma pooblaščen za sprejemanje ustreznih sklepov za namene 
doseganja ciljev Sporazuma. 

(3)  Člen 101 Sporazuma določa, da pogodbenici sprejmeta vse splošne in posebne ukrepe, potrebne za izpolnjevanje 
svojih obveznosti iz Sporazuma, ter poskrbita za doseganje ciljev iz Sporazuma. 

(4)  S Sklepom št. 1/2016 z dne 19. decembra 2016 se je Pridružitveni svet dogovoril o prednostnih nalogah 
partnerstva EU-Jordanija za obdobje 2016–2018, da bi utrdili svoje partnerstvo s ciljem podpreti in okrepiti 
odpornost in stabilnost Jordanije, hkrati pa skušali obravnavati tudi učinke dolgotrajnega konflikta v Siriji. 

(5)  Na podlagi pregleda prednostnih nalog partnerstva EU-Jordanija sta se pogodbenici dogovorili, da je treba 
prednostne naloge partnerstva, kot so bile dogovorjene v letu 2016, podaljšati do konca leta 2020 ter da se lahko 
v obdobju 2019–2020 prednostne naloge partnerstva in pakt EU-Jordanija, ki so priloženi Sporazumu, po 
potrebi pregledajo. 

(6)  Člen 10 poslovnika Pridružitvenega sveta določa možnost sprejemanja sklepov s pisnim postopkom med 
zasedanji, če se pogodbenici s tem strinjata – 

SKLENIL: 

Člen 1 

Pridružitveni svet s pisnim postopkom sklene, da se prednostne naloge partnerstva EU-Jordanija, priložene njegovemu 
Sklepu št. 1/2016 z dne 19. decembra 2016, podaljšajo do 31. decembra 2020. 

Člen 2 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

V …, 

Za Pridružitveni svet 

Predsednik  
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IZVEDBENI SKLEP SVETA (SZVP) 2019/29 

z dne 9. januarja 2019 

o izvajanju Sklepa (SZVP) 2017/1775 o omejevalnih ukrepih glede na razmere v Maliju 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti člena 31(2) Pogodbe, 

ob upoštevanju Sklepa Sveta (SZVP) 2017/1775 z dne 28. septembra 2017 o omejevalnih ukrepih glede na razmere 
v Maliju (1) in zlasti člena 3 Sklepa, 

ob upoštevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Svet je 28. septembra 2017 sprejel Sklep (SZVP) 2017/1775. 

(2)  Odbor za sankcije Varnostnega sveta Združenih narodov, ustanovljen na podlagi odstavka 9 Resolucije 
Varnostnega sveta Združenih narodov 2374 (2017), je 20. decembra 2018 dodal tri osebe na seznam oseb, za 
katere velja prepoved potovanja iz odstavkov 1 do 3 Resolucije 2374 (2017). 

(3)  Prilogo k Sklepu (SZVP) 2017/1775 bi bilo treba zato ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Priloga k Sklepu (SZVP) 2017/1775 se spremeni, kot je določeno v Prilogi k temu sklepu. 

Člen 2 

Ta sklep začne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske unije. 

V Bruslju, 9. januarja 2019 

Za Svet 

Predsednik 
G. CIAMBA  
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PRILOGA 

A.  Seznam oseb iz člena 1(1) 

1.  Ahmoudou AG ASRIW (tudi: a) Amadou Ag Isriw; b) Ahmedou; c) Ahmadou; d) Isrew; e) Isereoui; f) Isriou) 

Datum rojstva: 1. januar 1982 

Državljanstvo: Mali 

Naslov: a) Mali; b) Amassine, Mali (prejšnje bivališče) 

Datum uvrstitve na seznam ZN: 20. december 2018 

Drugi podatki: Spol: moški. Oktobra 2016 morda aretiran v Nigru. Spletna stran: https://www.youtube. 
com/channel/UCu2efaIUosqEu1HEBs2zJIw 

Dodatne informacije 

Ahmoudou Ag Asriw je bil na seznam uvrščen 20. decembra 2018 na podlagi odstavkov 1 in 3 resolucije 2374(2017) 
zaradi sodelovanja v sovražnostih, s čimer je bil kršen Sporazum, ter delovanja za posameznike in subjekte, opredeljene 
v pododstavkih (a) in (b) odstavka 8 resolucije 2374(2017), ali v njihovem imenu ali po njihovih navodilih ali 
drugačnega podpiranja ali financiranja teh posameznikov in subjektov, tudi s prihodki iz organiziranega kriminala, 
vključno s proizvodnjo in trgovino z narkotičnimi drogami in njihovimi predhodnimi sestavinami, ki izvirajo iz Malija 
ali so v tranzitu skozi to državo, trgovino z ljudmi in tihotapljenjem migrantov, tihotapljenjem orožja in trgovino z njim 
ter trgovanjem s kulturnimi dobrinami. 

Ahmoudou Ag Asriw je višji poveljnik skupine Groupe autodéfense touareg Imghad et allies (GATIA) in je v tej funkciji 
vsaj od oktobra 2016 sodeloval pri vodenju konvojev z drogami v severnem Maliju, julija 2017 in aprila 2018 pa tudi 
pri kršenju premirja v kidalski regiji. 

Aprila 2018 je skupaj s članom skupine Mouvement arabe de l'Azawad (MAA) Plateforme vodil konvoj, s katerim naj bi 
bile iz Tabankorta prek Ammasina v kidalski regiji proti Nigru prepeljane štiri tone hašiša. Konvoj so napadli člani 
skupine Coordination des Mouvements de l'Azawad in neidentificirani napadalci in Nigra. V spopadih, ki so sledili, so 
bili ubiti trije bojevniki. 

Asriw je zaradi konkurence z drugimi konvoji z drogami sodeloval pri sovražnostih, s čimer je bil kršen Sporazum 
o miru in spravi v Maliju iz leta 2015. S tem, ko sodeluje pri trgovini z drogami, zelo verjetno financira svoje vojaške 
operacije, tudi kršitve premirja. 

2.  Mahamadou AG RHISSA (tudi: Mohamed Talhandak) 

Datum rojstva: 1. januar 1983 

Državljanstvo: Mali 

Naslov: Kidal, Mali 

Datum uvrstitve na seznam ZN: 20. december 2018 

Drugi podatki: Spol: moški. Francoske sile so 1. oktobra 2017 izvedle racijo v njegovi hiši in ga skupaj s šestimi 
družinskimi člani aretirale. 

Dodatne informacije 

Mahamadou Ag Rhissa je bil na seznam uvrščen 20. decembra 2018 na podlagi odstavkov 1 in 3 resolucije 2374(2017) 
zaradi dejanj, ki ovirajo oziroma ki zaradi daljše zakasnitve ovirajo ali ki ogrožajo izvajanje Sporazuma, ter delovanja za 
posameznike in subjekte, opredeljene v pododstavkih (a) in (b) odstavka 8 resolucije 2374(2017), ali v njihovem imenu 
ali po njihovih navodilih ali drugačnega podpiranja ali financiranja teh posameznikov in subjektov, tudi s prihodki iz 
organiziranega kriminala, vključno s proizvodnjo in trgovino z narkotičnimi drogami in njihovimi predhodnimi 
sestavinami, ki izvirajo iz Malija ali so v tranzitu skozi to državo, trgovino z ljudmi in tihotapljenjem migrantov, tihotap­
ljenjem orožja in trgovino z njim ter trgovanjem s kulturnimi dobrinami, pa tudi zaradi načrtovanja, vodenja ali 
izvajanja dejanj v Maliju, ki kršijo veljavno mednarodno pravo s področja človekovih pravic oziroma mednarodno 
humanitarno pravo ali ki pomenijo zlorabe ali kršitve človekovih pravic, vključno z dejanji, katerih tarča so civilisti, tudi 
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ženske in otroci, z izvajanjem nasilnih dejanj (vključno z ubijanjem, pohabljanjem, mučenjem ali posilstvom ali drugimi 
oblikami spolnega nasilja), ugrabitvami, prisilnimi izginotji, prisilnimi preselitvami ali napadi na šole, bolnišnice, verske 
kraje ali lokacije, kamor se zatekajo civilisti. 

Mahamadou Ag Rhissa, tudi Mohamed Talhandak, je vpliven poslovnež v kidalski regiji in član Haut conseil pour 
l'unicité de l'Azawad (HCUA). Leta 2016 je na sestankih o izvajanju Sporazuma o miru in spravi iz leta 2015 v Bamaku 
zastopal Coordination des mouvements de l'Azawad (CMA). 

Sodeloval je pri trgovanju z bencinom med Alžirijo in Kidalom in nadziral tihotapljenje migrantov skozi obmejno mesto 
Talhandak. Migranti so poročali o njegovih zlorabah, med drugim o prisilnem delu, telesnem kaznovanju in zapiranju. 
Ag Rhissa je spolno zlorabil ali omogočil spolno zlorabo vsaj dveh žensk, ki sta bili izpuščeni šele po plačilu 150 000– 
175 000 CFA (300–350 USD). 

Sile misije Barkhane so 1. oktobra 2017 izvedle racijo v dveh od njegovih hiš v kidalski regiji zaradi suma, da sodeluje s 
terorističnimi mrežami. Krajši čas je bil aretiran. 4. novembra 2017 je domnevno sodeloval na sestanku oborožene 
teroristične skupine na obmejnem območju med Malijem in Alžirijo. 

Ag Rhissa je uradni predstavnik CMA v mirovnem procesu, zato njegovo sodelovanje pri terorizmu, organiziranem 
kriminalu in kršitvah človekovih pravic ogroža izvajanje Sporazuma in verodostojnost HCUA kot pogajalskega partnerja. 

3.  Mohamed OUSMANE MOHAMEDOUNE (tudi: a) Ousmane Mahamadou; b) Mohamed Ousmane) 

Naziv: šejk 

Datum rojstva: 16. april 1972 

Kraj rojstva: Mali 

Državljanstvo: Mali 

Datum uvrstitve na seznam ZN: 20. december 2018 

Drugi podatki: Spol: moški. Fizični opis: barva oči: rjava; barva las: črna. Telefonska številka: +223 60 36 01 01. 
Govorjeni jezik(i): arabski in francoski. Razpoznavne značilnosti: očala. 

Dodatne informacije 

Mohamed Ousmane Ag Mohamedoune je bil na seznam uvrščen 20. decembra 2018 na podlagi odstavkov 1 in 3 
resolucije 2374(2017) zaradi dejanj, ki ovirajo oziroma ki zaradi daljše zakasnitve ovirajo ali ki ogrožajo izvajanje 
Sporazuma, ter sodelovanja pri načrtovanju, vodenju, sponzoriranju ali izvedbi napadov zoper: (i) različne subjekte, 
navedene v Sporazumu, vključno z lokalnimi, regionalnimi in državnimi institucijami, skupnimi patruljami ter 
malijskimi varnostnimi in obrambnimi silami; (ii) mirovne sile MINUSMA in drugo z njimi povezano osebje, vključno s 
člani skupine strokovnjakov; (iii) mednarodne varnostne sile, vključno s FC-G5S, misijami Evropske unije in francoskimi 
silami. 

Mohamed Ousmane Ag Mohamedoune (v nadaljnjem besedilu: Mohamed Ousmane) je generalni sekretar Coalition pour 
le Peuple de l'Azawad (CPA), ustanovljene leta 2014 kot frakcije Mouvement National de Libération de l'Azawad 
(MNLA). Junija 2015 je prevzel vodenje CPA, od leta 2016 pa je vzpostavil več vojaških oporišč in kontrolnih točk 
v timbuktujski regiji, zlasti v krajih Soumpi in Echel. 

V letih 2017 in 2018 so njegov vojaški načelnik štaba in drugi oboroženi elementi CPA sodelovali pri smrtonosnih 
napadih zoper malijske varnostne in oborožene sile na območju kraja Soumpi. Odgovornost za te napade je prevzela 
Jamaat Nosrat al Islam wal Muslimin (JNIM), teroristična skupina pod vodstvom Iyada Ag Ghalija, ki je bil uvrščen na 
seznam sankcij zoper ISIL/Al-Kaido in nato ohranjen na tem seznamu na podlagi resolucij Varnostnega sveta Združenih 
narodov 1267/1989/2253. 

Mohamed Ousmane je poleg tega leta 2017 vzpostavil širše zavezništvo različnih frakcij, tj. Coalition des Mouvements 
de l'Entente (CME), in mu tudi predsedoval. 30. aprila 2018 je v kraju Tinaouker (regija Gao) organiziral prvo 
konvencijo CME, na kateri je bil imenoval za tiskovnega predstavnike te organizacije. Na ustanovitveni konvenciji je CME 
v uradni izjavi odkrito grozila izvajanju Sporazuma o miru in spravi v Maliju. 
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CME je sodelovala tudi pri oviranju izvajanja Sporazuma, pri čemer je na malijsko vlado in mednarodno skupnost 
izvajala pritisk, da bi jo vključili v različne mehanizme, vzpostavljene s Sporazumom. 

B.  Seznam oseb in subjektov iz člena 2(1)  
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AKTI, KI JIH SPREJMEJO ORGANI, USTANOVLJENI 
Z MEDNARODNIMI SPORAZUMI 

SKLEP št. 1/2018 PRIDRUŽITVENEGA SVETA EU-JORDANIJA 

z dne 12. decembra 2018 

o dogovoru o dveletnem podaljšanju prednostnih nalog partnerstva EU-Jordanija [2019/30] 

PRIDRUŽITVENI SVET EU-JORDANIJA JE – 

ob upoštevanju Evro-mediteranskega sporazuma o pridružitvi med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami 
članicami na eni strani in Jordanijo na drugi strani (v nadaljnjem besedilu: Sporazum), 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Evro-mediteranski sporazum o pridružitvi med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami članicami na eni 
strani ter Jordanijo na drugi strani je bil podpisan 24. novembra 1997, veljati pa je začel 1. maja 2002. 

(2)  Pridružitveni svet je na podlagi člena 91 Sporazuma pooblaščen za sprejemanje ustreznih sklepov za namene 
doseganja ciljev Sporazuma. 

(3)  Člen 101 Sporazuma določa, da pogodbenici sprejmeta vse splošne in posebne ukrepe, potrebne za izpolnjevanje 
svojih obveznosti iz Sporazuma, ter poskrbita za doseganje ciljev iz Sporazuma. 

(4)  S Sklepom št. 1/2016 z dne 19. decembra 2016 se je Pridružitveni svet dogovoril o prednostnih nalogah 
partnerstva EU-Jordanija za obdobje 2016–2018, da bi utrdili svoje partnerstvo s ciljem podpreti in okrepiti 
odpornost in stabilnost Jordanije, hkrati pa skušali obravnavati tudi učinke dolgotrajnega konflikta v Siriji. 

(5)  Na podlagi pregleda prednostnih nalog partnerstva EU-Jordanija sta se pogodbenici dogovorili, da je treba 
prednostne naloge partnerstva, kot so bile dogovorjene v letu 2016, podaljšati do konca leta 2020 ter da se lahko 
v obdobju 2019–2020 prednostne naloge partnerstva in pakt EU-Jordanija, ki so priloženi Sporazumu, po 
potrebi pregledajo. 

(6)  Člen 10 poslovnika Pridružitvenega sveta določa možnost sprejemanja sklepov s pisnim postopkom med 
zasedanji, če se pogodbenici s tem strinjata – 

SKLENIL: 

Člen 1 

Pridružitveni svet s pisnim postopkom sklene, da se prednostne naloge partnerstva EU-Jordanija, priložene njegovemu 
Sklepu št. 1/2016 z dne 19. decembra 2016, podaljšajo do 31. decembra 2020. 

Člen 2 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

V Bruslju, 12. decembra 2018 

Za Pridružitveni svet 

Predsednica 
F. MOGHERINI  
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SKLEP št. 4/2018 ODBORA VELEPOSLANIKOV AKP-EU 

z dne 17. decembra 2018 

o razrešnici direktorju Centra za razvoj podjetništva (CRP) glede izvrševanja proračunov Centra za 
proračunska leta 2013–2016 [2019/31] 

ODBOR VELEPOSLANIKOV AKP-EU JE – 

ob upoštevanju Sklepa št. 5/2004 Odbora veleposlanikov AKP-ES (1), zlasti drugega pododstavka člena 27(5), 

ob upoštevanju Sklepa št. 1/2016 Odbora veleposlanikov AKP-EU (2), zlasti člena 1(2), 

ob upoštevanju Sklepa št. 3/2016 Odbora veleposlanikov AKP-EU (3), zlasti člena 3(3), 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  V skladu s členom 3 Sklepa št. 3/2016 Odbora veleposlanikov AKP-EU je treba od 1. januarja 2017 pravno 
osebnost CRP ohraniti le za namene likvidacije CRP. Med pasivno fazo je treba naloge izvršilnega odbora CRP 
omejiti na odobritev zaključnega poročila, sprejetje računovodskih izkazov v zvezi z zaključno fazo in predložitev 
predloga za razrešnico Odboru veleposlanikov AKP-EU z namenom sprejetja sklepa. Izvršilni odbor CRP naj bi 
prenehal obstajati na datum sklepa Odbora veleposlanikov AKP-EU o predlogu za razrešnico. 

(2)  Predsednik izvršilnega odbora CRP je z dopisom z dne 13. novembra 2018 Odboru veleposlanikov AKP-EU 
predložil predlog o razrešnici, ki sta mu priložena računovodski izkaz in revizijsko mnenje brez pridržka za 
proračunska leta 2013–2016. 

(3)  Prihodke Centra v proračunskih letih 2013–2016 so sestavljali predvsem prispevki iz Evropskega razvojnega 
sklada in so znašali 31 938 501,02 EUR. 

(4)  Izvrševanje proračuna Centra s strani direktorja v proračunskih letih 2013–2016 je bilo na splošno takšno, da bi 
bilo direktorju na podlagi računovodskih izkazov in obveznih revizijskih poročil Centra za razvoj podjetništva za 
proračunska leta 2013–2016 treba dati razrešnico glede izvrševanja navedenih proračunov – 

SKLENIL: 

Edini člen 

Odbor veleposlanikov AKP-EU na podlagi poročil revizorjev za leta 2013–2016, bilanc stanja ter izkaza prihodkov in 
odhodkov za ustrezna proračunska leta daje razrešnico direktorju Centra za razvoj podjetništva glede izvrševanja 
proračunov Centra za proračunska leta 2013–2016. 

V Bruslju, 17. decembra 2018 

Za Odbor veleposlanikov AKP-EU 

Predsednik 
N. MARSCHIK  
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SKLEP št. 5/2018 ODBORA VELEPOSLANIKOV AKP-EU 

z dne 17. decembra 2018 

o imenovanju članov izvršnega odbora Tehničnega centra za sodelovanje v kmetijstvu in na 
podeželju (CTA) [2019/32] 

ODBOR VELEPOSLANIKOV AKP-EU JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o partnerstvu med članicami skupine afriških, karibskih in pacifiških držav na eni strani ter 
Evropsko skupnostjo in njenimi državami članicami na drugi (1), zlasti člena 3(5) Priloge III k Sporazumu, 

ob upoštevanju Sklepa Odbora veleposlanikov AKP-ES št. 5/2013 z dne 7. novembra 2013 o statutu in poslovniku 
Tehničnega središča za sodelovanje v kmetijstvu in na podeželju (2) ter zlasti člena 5(4) Priloge k Sklepu, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  V členu 5(4) statuta Tehničnega središča za sodelovanje v kmetijstvu in na podeželju je določeno, da Odbor 
veleposlanikov AKP-EU člane izvršnega odbora navedenega tehničnega središča imenuje v skladu s postopki, ki 
jih določi Odbor, za največ pet let, na sredini obdobja pa se opravi vmesni pregled. 

(2)  V skladu s Sklepom št. 4/2016 Odbora veleposlanikov AKP-EU z dne 30. septembra 2016 o imenovanju člana 
izvršnega odbora Tehničnega središča za sodelovanje v kmetijstvu in na podeželju (3) se je mandat petih članov 
izvršnega odbora iztekel 6. novembra 2018. 

(3)  Sporazum o partnerstvu AKP-EU bo v skladu z njegovim členom 95(1) potekel 29. februarja 2020. Za preostalo 
obdobje do izteka Sporazuma bi bilo zato treba imenovati tri nove člane in ponovno imenovati dva člana 
izvršnega odbora – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

(1) Prof. Augusto Manuel CORREIA in Helena JOHANSSON se ponovno imenujeta za člana izvršnega odbora 
Tehničnega središča za sodelovanje v kmetijstvu in na podeželju do 29. februarja 2020. 

(2) Za člane izvršnega odbora Tehničnega središča za sodelovanje v kmetijstvu in na podeželju se imenujejo: 

—  David HUNTER, 

—  Abel KPAWILINA-NAMKOISSE, 

—  dr. Boitshoko NTSHABELE. 

Člen 2 

Brez poseganja v prihodnje odločitve, ki bi jih Odbor veleposlanikov AKP-EU lahko sprejel v okviru svojih pristojnosti, 
izvršni odbor Tehničnega središča za sodelovanje v kmetijstvu in na podeželju sestavljajo: 

—  prof. Augusto Manuel CORREIA, 

—  David HUNTER, 

—  Helena JOHANSSON, 
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—  Abel KPAWILINA-NAMKOISSE, 

—  dr. Boitshoko NTSHABELE in 

—  Frederike PRAASTERINK, 

ki se jim mandat izteče 29. februarja 2020. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

V Bruslju, 17. decembra 2018 

Za Odbor veleposlanikov AKP-EU 

Predsednik 
N. MARSCHIK  
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POPRAVKI 

Popravek Izvedbene uredbe Sveta (EU) 2018/1605 z dne 25. oktobra 2018 o izvajanju Uredbe (EU) 
2015/1755 o omejevalnih ukrepih glede na razmere v Burundiju 

(Uradni list Evropske unije L 268 z dne 26. oktobra 2018) 

Stran 19, tabela, stolpec „Ime“: 

besedilo:  „Mathias/Joseph NIYONZIMA“ 

se glasi:  „Mathias-Joseph NIYONZIMA“.   

Popravek Sklepa Sveta (SZVP) 2018/1612 z dne 25. oktobra 2018 o spremembi Sklepa (SZVP) 
2015/1763 o omejevalnih ukrepih glede na razmere v Burundiju 

(Uradni list Evropske unije L 268 z dne 26. oktobra 2018) 

Stran 50, razpredelnica, pod naslovom „Ime“: 

besedilo:  „Mathias/Joseph NIYONZIMA“ 

se glasi:  „Mathias-Joseph NIYONZIMA“.  
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